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przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw
cztonkowskich dotyczacych swiadczenia audiowizualnych ustug
medialnych ze wzgledu na zmiane sytuacji na rynku (pierwsze czytanie)
— Podejscie ogdlne

I. WPROWADZENIE

1.  Dyrektywa o audiowizualnych ushugach medialnych' ustanawia ramy prawne dla

transgranicznego §wiadczenia audiowizualnych uslug medialnych na terytorium UE.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/13/UE z dnia 10 marca 2010 r. w sprawie

koordynacji niektorych przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw
cztonkowskich dotyczacych §wiadczenia audiowizualnych ustlug medialnych (dyrektywa
o audiowizualnych ustugach medialnych) (Dz.U. L 95 z 15.4.2010, s. 1).
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Opiera si¢ ona na zasadzie kraju pochodzenia, zgodnie z ktdrg dostawca ustug medialnych
podlega jedynie przepisom panstwa cztonkowskiego, w ktorym ma siedzibe. Zgodnie z ta
zasadg i w celu harmonizacji minimalnego poziomu norm dla ochrony elementéw ogolnego
interesu publicznego, takich jak ochrona matoletnich, pluralizm mediow, ochrona
konsumentow 1 polityka kulturalna, zapewnia si¢ swobodny przeptyw audiowizualnych ustug
medialnych w UE. Niniejsza dyrektywa reguluje zarowno rozpowszechnianie telewizyjne, jak

1 uslugi na zadanie, cho¢ w réznym stopniu.

2. Aby dostosowac dyrektywe o audiowizualnych ustugach medialnych do szybko
postepujacych zmian technologicznych, pojawiania si¢ nowych modeli biznesowych 1 zmian
w zachowaniu widzéw, Komisja w dniu 25 maja 2016 r. przyje¢ta wniosek w sprawie zmiany

dyrektywy?.

II. ZASADNICZE ZMIANY W STOSUNKU DO OBECNIE OBOWIAZUJACEJ
DYREKTYWY

3. Organy przygotowawcze Rady analizowaty wniosek Komisji na licznych posiedzeniach,
w tym dwa razy podczas posiedzen Komitetu Statych Przedstawicieli w dniach 26 kwietnia
i 10 maja, a wynik ich prac zostat przedstawiony w zataczniku do niniejszej noty>. Omawiany
tekst wprowadza nastepujace gtdéwne zmiany do obecnie obowigzujgcych ram regulacyjnych

(dyrektywa 2010/13/UE):

* Dok. 9479/16.

Zmiany w stosunku do tekstu przedtozonego Coreperowi w dniu 10 maja (dok. 8572/17)
zaznaczone kursywgq i podkresleniem oraz nawiasem /...] wprowadzono w: nowym motywie
(przypis 9 s. 8), motywie 3b (przypis 10 s. 9), art. 2 ust. 3 lit. b) (s. 14), art. 4 ust. 3 (s. 21)
oraz w nowym motywie (przypis 19 s. 21), art. 28a ust. 3a (s. 51) i art. 30-a ust. 3 (s. 58).
Zastrzezenia zgloszone przez delegacje przedstawiono w przypisach do dokumentu

w zalaczniku.
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a) Zakres dyrektywy zostal poszerzony o nowy rodzaj ustug — ustugi platform udostepniania
plikéw wideo — mogacych obejmowac ushugi medidéw spolecznosciowych, o ile
dostarczanie tresci audiowizualnych stanowi ich istotng funkcje (art. 1 ust. 1 lit. aa)). Aby
pomodc w praktycznym stosowaniu tego pojecia, Komisja po konsultacji z Komitetem
Kontaktowym wyda wytyczne (art. 28a ust. 3a). Platformy udostepniania plikéw wideo
muszg wprowadzi¢ zestaw §rodkow, okreslonych w omawianej dyrektywie, by chronié¢
maloletnich przed szkodliwymi tresciami, a wszystkich obywateli przed nawotywaniem do
nienawisci i przemocy oraz przed tre$ciami naktaniajacymi do terroryzmu (art. 28a). Srodki

te moga by¢ uzupetnione bardziej rygorystycznymi §rodkami krajowymi,

b) przepisy dotyczace jurysdykcji i powigzane z nimi procedury wspolpracy zostaty
usprawnione i uproszczone, by umozliwi¢ skuteczniejsze rozwigzywanie problemow
w sprawach transgranicznych, nie podwazajac zarazem zasady kraju pochodzenia.
W szczego6lnoscei:

— ujednolicono procedure dotyczaca odstepstw (art. 3) w odniesieniu do
rozpowszechniania telewizyjnego i ustug na zadanie, powody rozszerzono tak, by
objely m.in. bezpieczenstwo publiczne, a w niektorych sytuacjach procedura
nadzwyczajna moze zosta¢ uruchomiona juz po pierwszym naruszeniu przepisow;

— w ramach procedury zwigzanej z obchodzeniem przepiséw (art. 4) panstwa
cztonkowskie bedg musiaty przedstawi¢ wiarygodne 1 udokumentowane dowody, by
wykazaé, ze mamy do czynienia z obchodzeniem przepisow, nie za$ jedynie
dowodzi¢ zamiaru ich obejscia. Ponadto wspotpraca mi¢dzy zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi zostata wzmocniona poprzez natozenie obowigzku
lojalnej i sprawnej wspolpracy w przypadku wystapienia problemu;

— aby ufatwi¢ ustalenie, do ktérego panstwa cztonkowskiego nalezy jurysdykcja,
zwlaszcza do celow wspomnianych procedur wspotpracy, zostanie sporzadzony —
a nastepnie udostepniony pozostatym panstwom cztonkowskim i Komisji — wykaz
dostawcow ustug (art. 2 1 28b);

— wspotpraca miedzy krajowymi organami regulacyjnymi zostata wzmocniona,

w szczegdlnosci w odniesieniu do artykutow 2, 3 1 4 (art. 30-a).
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c) jasno okreslone obowiazki dotyczace promowania utworéw europejskich (art. 13), ktore
juz maja zastosowanie do nadawcow telewizyjnych, zostaly rozszerzone na dostawcéw
ushug na zadanie. Po pierwsze, co najmniej 20 % ich oferty muszg stanowi¢ utwory
europejskie. Po drugie, panstwa cztonkowskie moga zwroci¢ si¢ do dostawcow ustug
majacych siedzibe¢ na ich terytorium, ale takze poza nim, o wnoszenie wktadu finansowego
w produkcje utworow europejskich. Przedsiebiorstwa rozpoczynajace dziatalno$¢ i mate

przedsigbiorstwa zostaja zwolnione z tych zobowigzan pod pewnymi warunkami;

d) uelastyczniono przepisy dotyczace handlowych przekazéw audiowizualnych, przede
wszystkim w odniesieniu do lokowania produktu i ilosci reklam telewizyjnych, zastepujac
limity godzinowe dwoma limitami dziennymi i wylaczajac neutralne ramy (art. 23).

Z drugiej strony, wymogi ilo$ciowe zostaly generalnie utrzymane, a w dwoch przypadkach

wzmocnione: po pierwsze, $ciste kryteria reklamy wyrobow alkoholowych stosuje si¢ teraz

takze do ustug na zadanie (art. 22), a — po drugie — dostawcy platform udostepniania plikow
wideo muszg respektowa¢ wymogi ilosciowe okreslone w art. 9 ust. 1, takie jak np. zakaz

reklamy papierosOw czy ograniczenie reklamy wyroboéw alkoholowych;

e) poziom ochrony maloletnich w telewizji i w ustugach na zadanie zostal ujednolicony
(art. 12). W ramach nowego srodka majacego na celu zwigkszenie ochrony osob matoletnich
dostawcy ustug beda musieli stosowaé system opisujacy charakter tresci szkodliwych.
Ponadto podkreslono potrzebg zwigkszenia umiejetnosci korzystania z mediow, a na
platformy udostepniania plikéw wideo natozono konkretny obowigzek wdrozenia §rodkow

w tym zakresie;

f) w art. 7 wprowadzono wymogi majace na celu zapewnienie dostepnosci dla osob

niepelnosprawnych;

g) wart. 30 wzmocniono niezalezno$¢ krajowych wladz/organéw regulacyjnych;

8939/17 hod/dh/MO/mf 4
DGE-1C LIMITE PL



h) formalnie ustanowiono Europejska Grupe Regulatorow Audiowizualnych Ustug
Medialnych (ERGA), gtéwnie w celu stuzenia Komisji wiedza specjalistyczng i fachowa

(art. 30a);

1) wspolregulacja i samoregulacja, ktore moga uzupetiac¢ przepisy krajowe, moga by¢

szerzej wykorzystywane przez panstwa cztonkowskie do wdrazania dyrektywy (art. 4a);
j) wart. 5 dodano przepis dotyczacy przejrzystosci struktury wlascicielskiej mediow;
k) rodzaje tresci, ktorych nie wolno dostarczaé, zostaly rozszerzone na podzeganie do

przemocy i publiczne nawotywanie do popetnienia przestepstwa o charakterze

terrorystycznym (art. 6). Powody uznania tre$ci za nawotujace do nienawisci rowniez

zostaly rozszerzone.

III. ZADANIE DLA RADY

4.  Rada jest proszona o wypracowanie podejscia ogdlnego do przedmiotowego dossier.
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ZALACZNIK

Whniosek

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
ZMIENIAJACA DYREKTYWE 2010/13/UE

w sprawie koordynacji niektorych przepisow ustawowych, wykonawczych
i administracyjnych panstw czlonkowskich dotyczacych swiadczenia audiowizualnych ushug

medialnych ze wzgledu na zmianeg sytuacji na rynku

[...]"

Motywy zostang przedyskutowane na poézniejszym etapie.

W zalaczonym dokumencie uzyto nast¢pujacych oznaczen: normalna czcionka — tekst
dyrektywy 2010/13/UE o audiowizualnych ustugach medialnych, thusty druk oraz nawias
[...] — przepisy zmieniajace z wniosku Komisji (dok. 9479/16), tlusty druk i podkreslenie
oraz nawias [...] — zmiany wprowadzone przez prezydencje, kursywa i podkreslenie oraz
nawias /...] — zmiany w teks$cie przeanalizowanym przez Coreper (dok. 8572/17).
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ROZDZIAL 1

DEFINICJE
Artykut 1
1. Do celéw niniejszej dyrektywy zastosowanie maja nastepujace definicje®:
a) audiowizualna ustuga medialna” oznacza:’

Dodany zostanie nowy motyw: ,,Zgodnie z istniejacym orzecznictwem Trybunalu
Sprawiedliwosci zagwarantowana w Traktatach swoboda Swiadczenia uslug moze
zosta¢ ograniczona ze wzgledu na nadrzedny interes publiczny, np. w celu zapewnienia
wysokiego poziomu ochrony konsumentéow, pod warunkiem Ze ograniczenia te sa
uzasadnione, proporcjonalne i konieczne. W zwiazku z tym panstwo czlonkowskie
moze podjac¢ pewne $rodki, by zapewnié¢ poszanowanie tych przepiséw o ochronie
konsumentow, ktore nie naleza do dziedzin koordynowanych na podstawie przepisow
niniejszej dyrektywy. Srodki podejmowane przez panstwo czlonkowskie w celu
wyegzekwowania swojego krajowego systemu ochrony konsumentow, w tym

w odniesieniu do reklamowania gier hazardowych, musza by¢ uzasadnione,
proporcjonalne do celu, jaki zamierza si¢ osiagnaé, oraz konieczne zgodnie

Z wymogami unijnego orzecznictwa. W zadnym przypadku przyjmujace panstwo
czlonkowskie nie moze podejmowa¢é zadnych $rodkéw, ktore uniemozliwilyby
retransmisje na jego terytorium programow telewizyjnych pochodzacych z innego
panstwa czlonkowskiego.”

Motyw 3 otrzyma brzmienie: ,.Dyrektywa 2010/13/UE powinna nadal obowiazywaé
wylacznie w odniesieniu do tych ushug, ktérych podstawowym celem jest dostarczanie
audycji w celach informacyjnych, rozrywkowych lub edukacyjnych. Wymoég podstawowego
celu nalezy uzna¢ za spetniony rowniez wtedy, gdy ustuga ma audiowizualng tre$¢ i forme,
ktore mozna oddzieli¢ od gldwnej dziatalnosci ustugodawcy, jak np. w przypadku
autonomicznych cze¢$ci gazet internetowych z audycjami audiowizualnymi lub filmami
wideo stworzonymi przez uzytkownika, o ile czg¢$ci te mozna uznac¢ za dajace si¢ oddzieli¢
od gtownej dziatalno$ci ustugodawcy. [...] Usluge nalezy uzna¢ jedynie za nierozdzielne
uzupelienie gléwnej dziatalnosci wtedy, gdy istnieja powigzania miedzy oferta
audiowizualng a gtéwng dziatalnoscia, taka jak dostarczanie wiadomosci w formie
pisemnej. Kanaty lub wszelkie inne ustugi audiowizualne, za ktére dostawca ponosi
odpowiedzialno$¢ redakcyjng, mogg jako takie by¢ audiowizualnymi ustugami medialnymi,
nawet jezeli sg oferowane w ramach platformy udostgpniania plikéw wideo nieobjetej
odpowiedzialno$cig redakcyjng. W takich przypadkach to na dostawcach ponoszacych
odpowiedzialnos$¢ redakcyjng bedzie spoczywat obowigzek przestrzegania przepisow
niniejszej dyrektywy”.
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(i) usluge w rozumieniu art. 56 i 57 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
gdy podstawowym celem ustugi lub jej dajacej sie oddzieli¢ czesci jest dostarczanie
ogotowi odbiorcow — poprzez sieci lacznosci elektronicznej w rozumieniu
art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE — audycji, za ktore odpowiedzialnos$¢
redakcyjna ponosi dostawca ustug medialnych, w celach informacyjnych,
rozrywkowych lub edukacyjnych. Taka audiowizualna ustuga medialna jest albo
przekazem telewizyjnym w rozumieniu lit. e) niniejszego ust¢pu, albo

audiowizualng usluga medialna na zadanie w rozumieniu lit. g) niniejszego ustepu;
(1)) handlowy przekaz audiowizualny;

aa) ,usluga platformy udostepniania plikow wideo” oznacza ustuge w rozumieniu art. 56

i 57 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, ktora spelnia nastepujace kryteria:8

(i) ushuga polega na przechowywaniu ? [...]]...] audycji lub filméw wideo stworzonych
przez uzytkownika, za ktore dostawca platformy udost¢pniania plikow wideo nie

ponosi odpowiedzialnosci redakcyjnej;

(ii) dostawca platformy udostepniania plikow wideo decyduje o sposobie zestawienia

przechowywanych [...] /.../audycji lub filméw wideo stworzonych przez

uzytkownika, [...] w tym automatycznie lub za pomoca algorytmow,

w szczegllnoS$ci poprzez [...] eksponowanie, opatrywanie znacznikami i ustalanie

kolejnosci;

zakresu ustug platform udostgpniania plikéw wideo na mate platformy i na media
spoteczno$ciowe (zastrzezenie to odnosi si¢ rowniez do art. 28a).

Dodany zostanie nowy motyw: . Srodki majqce zastosowanie do platform udostepniania
plikow wideo sq przeznaczone wylqcznie tresci na nich zachowywanych. Co za tym idzie,
niniejsza dyrektywa jest bez uszczerbku dla zdolnosci panstw czlonkowskich do naktadania
zobowiqgzan na dostawcow ustug transmisji strumieniowej na zywo zgodnie z prawem Unii.”’
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(iii) podstawowym celem ushugi, [...] dajacej sie oddzieli¢ czeSci |...] tej ustugi lub |...]

istotnej funkcji tej ushugi jest dostarczanie ogolowi odbiorcow, w celach

informacyjnych, rozrywkowych lub edukacyjnych, audycji lub filméw wideo

stworzonych przez uzytkownika; ' oraz

10

Dodany zostanie nowy motyw 3a: ,,Uslugi platformy udostepniania plikow wideo
dostarczaja tresci audiowizualnych, z ktéorych ogol odbiorcow, zwlaszcza mlodziez,
korzysta coraz czeSciej. Dotyczy to rowniez serwisow spolecznosSciowych, ktore staly sie
waznym medium informacyjnym, rozrywkowym i edukacyjnym, m.in. dlatego, ze daja
dostep do audycji i filmow wideo stworzonych przez uzytkownika. Uslugi te konkuruja
o tych samych odbiorcow i te same dochody co audiowizualne ushugi medialne.
Wywieraja takze znaczace skutki, ulatwiajac uzytkownikom ksztaltowanie opinii
innych uzytkownikow i wplywania na nie. Dlatego tez, by chroni¢ maloletnich przed
szkodliwymi tresciami, a wszystkich obywateli przed nawolywaniem do nienawisci,
przemocy i terroryzmu, rozsadne jest wymaganie, by uslugi te zostaly objete zakresem
niniejszej dvrektywy. Co do serwisow spolecznos$ciowych, powinny by¢ one objete
niniejsza dyrektywa, o ile ich uslugi spelniaja kryteria definiujace ushuge platformy
udostepniania plikow wideo i w takim zakresie, w jakim spelniaja te kryteria”.

Dodany zostanie nowy motyw 3b: ,,Mimo ze celem niniejszej dyrektywy nie jest
uregulowanie serwisow spolecznosciowych jako takich, powinny one by¢ nia objete,
jezeli dostarczanie audycji i filmoéw wideo stworzonych przez uzytkownika stanowi
istotna funkcje tych serwiséw. Dostarczanie audvcji i filmoéw wideo stworzonvch przez
uzytkownika mozna uznacd za istotna funkcje serwisow spolecznosciowych, jezeli tresci
audiowizualne nie sa jedynie dodatkowe w stosunku do dzialalnosci tych serwiséw
spolecznosciowych lub stanowiq ich niewielkg czesc. [...] W celu zapewnienia jasnosci,
skutecznosci i spojnosci wdrazania, w razie potrzeby Komisja powinna wydacé wytyczne
dotyczqce stosowania w praktyce niektorych aspektow definicji »ustugi platformy
udostepniania plikow wideo«, w szczegolnosci w odniesieniu do kryterium istotnej funkcji.
Wytyczne te powinny zostac przyjete po konsultacji z Komitetem Kontaktowym. Powinny one
uwzgledniaé miedzy innymi wszystkie funkcje oferowane przez serwis lub Srednie
wykorzystanie serwisu przez odbiorcow, a takze to, czy serwis wprowadzil modele
dzielonego dochodu przy rozpowszechnianiu i lokowaniu handlowych przekazow
audiowizualnych w audycjach i filmach wideo stworzonych przez uzytkownika i wokol
nich. Powinny zostaé opracowane z nalezytym podejsciem do celow lezgcych w 0golnym
interesie publicznym, jak okreslono w art. 28a ust. 1, oraz prawa do wolnosci stowa .

Dodany zostanie nowy motyw 3c: ,,Jezeli dajaca sie oddzieli¢ czes¢ tej ustlugi stanowi
usluge platformy udostepniania plikow wideo do celow niniejszej dyrektywy. tylko ta
czes¢ powinna byé objeta przepisami dyrektywy majacymi zastosowanie do platform
udostepniania plikow wideo, i tylko w odniesieniu do audycji i filmow wideo
stworzonych przez uzytkownika. Wideoklipy wbudowane w material redakcyjny
elektronicznych wersji gazet i czasopism oraz animowane obrazy takie jak GIFS nie
powinny by¢ objete zakresem niniejszej dyrektywy. Definicja ushugi platform
udostepniania plikow wideo nie powinna obejmowa¢ dzialalnosci niedochodowej,
takiej jak umieszczanie tresci audiowizualnych na prywatnych stronach internetowych
i niekomercyjnych grup zainteresowan”.
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b)

ba)

d)

da)

(iv) usluga jest udostepniana poprzez sieci Iacznosci elektronicznej w rozumieniu

art. 2 lit. a) dyrektywy 2002/21/WE;

waudycja” oznacza ciag ruchomych obrazow z dzwigkiem lub bez niego, stanowiacy

odrebng calos¢ bez wzgledu na swoja dlugos¢ w ukladzie lub katalogu audycji

przygotowanym przez dostawce ustug medialnych, w tym filmy pelnometrazowe, |...]
wideoklipy, transmisje wydarzen sportowych, seriale komediowe, filmy dokumentalne,

audycje dla dzieci oraz filmy i seriale telewizyjne;

»film wideo stworzony przez uzytkownika” oznacza ciag ruchomych obrazow

z dzwie¢kiem lub bez niego, stanowiacy odrebng calos¢ bez wzgledu na swoja dlugos¢,

ktory zostal stworzony przez uzytkownika i [...] umieszczony na platformie

udostepniania plikow wideo przez tego lub innego |[...] uzytkownika;

,odpowiedzialno$¢ redakcyjna” oznacza sprawowanie faktycznej kontroli zar6wno nad
wyborem audycji, jak 1 nad sposobem ich zestawienia w uktadzie chronologicznym

w przypadku przekazow telewizyjnych lub w katalogu w przypadku audiowizualnych ustug
medialnych na zadanie. Odpowiedzialno$¢ redakcyjna nie musi oznacza¢ odpowiedzialno$ci

prawnej na podstawie prawa krajowego za dostarczang tres¢ lub §wiadczone ustugi;

»dostawca ustug medialnych” oznacza osobe fizyczng lub prawna, ktoéra ponosi
odpowiedzialno$¢ redakcyjng za wybor audiowizualnej tresci audiowizualnej ustugi

medialnej 1 decyduje o sposobie zestawienia tej tresci;

»dostawca platformy udostepniania plikow wideo” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawna,

ktora Swiadczy ushuge platformy udostepniania plikow wideo;

»~rozpowszechnianie telewizyjne” lub ,,przekaz telewizyjny” (tzn. linearna audiowizualna
ustuga medialna) oznaczajg audiowizualng ustluge medialng swiadczong przez dostawce ustug

medialnych, umozliwiajaca rownoczesny odbior audycji na podstawie uktadu audycji;

,hadawca” oznacza dostawceg ustug medialnych majacych forme przekazow telewizyjnych;
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g)

h)

3

k)

»audiowizualna usluga medialna na zadanie” (tzn. nielinearna audiowizualna ustuga
medialna) oznacza audiowizualng ustuge medialng §wiadczong przez dostawce ustug
medialnych, umozliwiajacg uzytkownikowi odbiér audycji w wybranym przez niego
momencie i na jego zyczenie w oparciu o katalog audycji przygotowany przez dostawce ustug

medialnych;

,handlowy przekaz audiowizualny” oznacza obrazy z dzwigkiem lub bez niego, ktére maja
stuzy¢ bezposredniemu lub posredniemu promowaniu towardéw, ustug lub wizerunku osoby
fizycznej lub prawnej prowadzacej dziatalno$¢ gospodarcza. Obrazy te towarzysza audycji
lub zostaja w niej umieszczone w zamian za optate lub podobne wynagrodzenie lub w celach
autopromocji. Formy handlowego przekazu audiowizualnego obejmuja migdzy innymi:

reklame telewizyjng, sponsorowanie, telesprzedaz i lokowanie produktu;

,reklama telewizyjna” oznacza wszelkiego rodzaju ogloszenia zwigzane z dziatalnoscia
handlowa, gospodarcza, rzemieslniczg lub dziatalnos$cig w ramach wolnego zawodu
rozpowszechniane przez przedsigbiorstwo publiczne lub prywatne lub osobg fizyczng

w zamian za optat¢ lub podobne wynagrodzenie lub rozpowszechniane przez to
przedsiebiorstwo lub te osobg fizyczng w celach autopromocji w celu promocji odptatnego

dostarczania towarow lub $wiadczenia ustug, w tym nieruchomosci, praw i zobowigzan;

,ukryty handlowy przekaz audiowizualny” oznacza prezentowanie w audycjach — za pomoca
stow lub obrazéw — towardw, ustug, nazwy, znaku towarowego lub dziatalnosci producenta
towarow lub ustugodawcy, jezeli prezentacja ta w zamierzeniu dostawcy ustug medialnych
ma stuzy¢ za reklame 1 moze wprowadza¢ odbiorcéw w biad co do swojego charakteru.
Uznaje sig¢, ze prezentacja jest zamierzona w szczegolnosci, jezeli jest dokonywana w zamian

za optate lub podobne wynagrodzenie;

»sponsorowanie” oznacza wszelkiego rodzaju udzial, jaki publiczne lub prywatne
przedsigbiorstwo lub osoba fizyczna, nie§wiadczace audiowizualnych ustug medialnych ani
nieprodukujace utwordéw audiowizualnych, miaty w sfinansowaniu audiowizualnych ustug
medialnych lub audycji w celu promowania swojej nazwy, swojego znaku towarowego,

swojego wizerunku, swojej dziatalnosci lub swoich wyrobow;
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D

»telesprzedaz” oznacza przekaz ofert kierowanych bezposrednio do odbiorcoOw z zamiarem
odptatnego dostarczania towaréw lub $wiadczenia ustug, w tym nieruchomosci, praw

1 zobowigzan;

,lokowanie produktu” oznacza wszelkie formy handlowego przekazu audiowizualnego
polegajace na przedstawieniu lub nawigzaniu do produktu, ustugi lub ich znaku towarowego
w taki sposob, ze stanowig one element samej audycji, w zamian za optate lub podobne

wynagrodzenie;
,utwory europejskie” oznaczaja:
(i) utwory pochodzace z panstw cztonkowskich;

(i) utwory, ktére pochodza z europejskich panstw trzecich bedacych stronami europejskiej
konwencji Rady Europy o telewizji ponadgranicznej 1 ktore speiniajg warunki okreslone

w ust. 3;

(i11)) utwory powstate w koprodukcji w ramach uméw dotyczacych sektora audiowizualnego
zawartych pomigdzy Unig a panstwami trzecimi i spetniajace warunki okre§lone w tych

umowach.

Zastosowanie przepisow ust. 1 lit. n) ppkt (ii) oraz (iii) zalezy od tego, czy w danych
panstwach trzecich utwory pochodzace z panstw cztonkowskich nie sg objete sSrodkami

dyskryminacyjnymi.

Utwory, o ktérych mowa w ust. 1 lit. n) ppkt (i) oraz (ii), sa utworami wykonanymi gtéwnie
przez autorow i pracownikoéw zamieszkalych przynajmniej w jednym z panstw, o ktorych
mowa w tych przepisach, pod warunkiem zZe spetniajg jeden z nastepujacych trzech

warunkow:

(1) sa wykonane przez co najmniej jednego producenta majacego siedzibe w co najmnie;j

jednym z tych panstw,
(i) sg produkowane pod nadzorem i faktyczng kontrolg co najmniej jednego producenta
majacego siedzibe w co najmniej jednym z tych panstw;

(ii1) udziat wspotproducentow z tych panstw w tacznych kosztach koprodukeji jest
wiekszosciowy, a koprodukcja nie jest kontrolowana przez zadnego producenta

majacego siedzibe poza tymi panstwami.
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4.  Utwory niebedace utworami europejskimi w rozumieniu ust. 1 lit. n), ale powstale w ramach
dwustronnych uméw o koprodukeji zawartych miedzy panstwami cztonkowskimi
a panstwami trzecimi uwazane sg za utwory europejskie, pod warunkiem ze wspotproducenci
z Unii majg wigkszosciowy udziat w tacznych kosztach produkcji i ze produkcja ta nie jest
kontrolowana przez zadnego producenta majacego siedzibg poza terytorium panstw

cztonkowskich.

ROZDZIAL 11
OGOLNE PRZEPISY DOTYCZACE AUDIOWIZUALNYCH USLUG MEDIALNYCH

Artykut 2

1.  Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, by wszystkie audiowizualne ustugi medialne
swiadczone przez dostawcow ustug medialnych podlegajacych jego jurysdykcji pozostawaty
w zgodzie z przepisami systemu prawa, ktére maja zastosowanie do audiowizualnych ustug
medialnych przeznaczonych do odbioru w tym panstwie czlonkowskim.

2. Do celdéw niniejszej dyrektywy dostawcami ustug medialnych podlegajacymi jurysdykcji

panstwa cztonkowskiego sa nastepujacy dostawcy:
a)  majacy siedzib¢ w danym panstwie cztonkowskim, zgodnie z ust. 3; lub

b)  podlegajacy przepisom ust. 4.

Delegacje HU, PL i PT: zastrzezenie ogdlne do art. 2, 3 i 4, gdyz nie zaj¢to si¢ w nich
niedoskonatos$ciami zasady kraju pochodzenia.
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3. Do celow niniejszej dyrektywy w nastepujacych przypadkach uznaje si¢, ze dostawca ustug

medialnych ma siedzibe w jednym z panstw cztonkowskich: 12

a) w tym panstwie cztonkowskim znajduje si¢ gléwne biuro dostawcy ustug medialnych
1 regularni L podejmowane sg decyzje redakcyjne dotyczace audiowizualnej ushugi
medialnej;

b)  jezeli glowne biuro dostawcy uslug medialnych znajduje si¢ w jednym panstwie
czlonkowskim, ale decyzje redakcyjne dotyczace audiowizualnej uslugi medialnej
sq regularnie podejmowane w innym panstwie czlonkowskim /.../, uznaje sie, ze
dostawca uslug medialnych ma siedzibe w tym panstwie czlonkowskim, w ktérym
dziala znaczna czes¢ pracownikow zaangazowanych w Swiadczenie audycyjnych
audiowizualnych ustug medialnych. Jezeli znaczna czes¢ pracownikow
zaangazowanych w swiadczenie audycyjnych audiowizualnych ustug medialnych dziata
w obu z tych panstw cztonkowskich, uznaje sie, ze dostawca ustug medialnych ma
siedzibe w tym panstwie cztonkowskim, w ktorym znajduje sie jego glowne biuro. Jezeli
w Zadnym z tych panstw cztonkowskich nie dziata znaczna czes¢ pracownikow
zaangazowanych w swiadczenie audycyjnych audiowizualnych ustug medialnych,
uznaje sie, ze dostawca ustug medialnych ma siedzibe w tym panstwie cztonkowskim,

w ktorym pierwotnie rozpoczgl swojg dziatalnosé zgodnie z prawem tego panstwa
czlonkowskiego, pod warunkiem ze jego zwigzek z gospodarkq tego panstwa
czlonkowskiego jest faktyczny i trwaty;

c) jezeli gtbwne biuro dostawcy ustlug medialnych znajduje si¢ w jednym z panstw
cztonkowskich, ale decyzje dotyczace audiowizualnej ustugi medialnej s3 podejmowane
w panstwie trzecim lub odwrotnie, uznaje si¢, ze dostawca ma siedzibe w danym
panstwie cztonkowskim, pod warunkiem ze w tym panstwie dziata znaczna cze$¢
pracownikow zaangazowanych w swiadczenie audiowizualnej ustugi medialne;.

12 Zastrzezenie delegacji EL i HU: nalezy doda¢ nowe kryterium okre$lania jurysdykcji
zgodnie z panstwem cztonkowskim, do ktorego skierowany jest handlowy przekaz
audiowizualny.

B Dodany zostanie nowy motyw: ,Faktyczna odpowiedzialno$¢ redakcyjna sprawuje sie
poprzez regularnie podejmowane decyzje redakcyjne. Aby ocenié, czy decyzje
redakcyjne sa podejmowane regularnie, nalezy wzia¢ pod uwage czestotliwos¢ takich
decyzji i ich zwiazek z codzienng obsluga audiowizualnej uslugi medialnej”.
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Uznaje sig¢, ze dostawcy uslug medialnych, do ktdrych nie stosuje si¢ przepiséw ust. 3,

podlegaja jurysdykcji panstwa cztonkowskiego, jezeli:

a)  korzystaja z naziemno-satelitarnej stacji nadawczej znajdujacej si¢ w tym panstwie

czlonkowskim;

b)  nie korzystaja z naziemno-satelitarnej stacji nadawczej znajdujacej si¢ w tym panstwie
cztonkowskim, ale korzystaja z facza satelitarnego nalezacego do tego panstwa

cztonkowskiego.

Jezeli zgodnie z ust. 3 1 4 nie mozna okresli¢, ktore panstwo cztonkowskie sprawuje
jurysdykcje, wlasciwym panstwem cztonkowskim jest to, w ktorym dostawca ustug
medialnych jest ustanowiony w rozumieniu art. 49—55 Traktatu o funkcjonowaniu Unii

Europejskiej.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja., by dostawcy uslug medialnych informowali wla$ciwe

Sa.

Kkrajowe wladze regulacyjne o wszelkich zmianach mogacych mie¢ wplyw na ustalenie

jurysdykciji zgodnie z ust. 2, 31 4.

Panstwa czlonkowskie [...] opracowuja i aktualizuja wykaz dostawcow audiowizualnych

ustug medialnych, ktorzy podlegaja ich jurysdykcji, i wskazuja, na ktérych |...]

kryteriach wymienionych w ust. 2—5 opiera si¢ ich jurysdykcja |...]. Panstwa

czlonkowskie przekazuja ten wykaz i jego aktualizacje Komisji. W przypadku

niespojnosci miedzy wykazami Komisja kontaktuje sie z zainteresowanvmi panstwami

czlonkowskimi w celu znalezienia rozwiazania. Komisja zapewnia [...] krajowym

wladzom regulacyjnym dostep do tego [...] wykazu. W mozliwym zakresie Komisja

podaje te informacje do wiadomosci publicznej.
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Sb.

Jezeli w zwiazku ze stosowaniem art. 3 i 4 niniejszej dyrektywy zainteresowane panstwa
czlonkowskie nie zgadzajg si¢ co do tego, ktore z nich sprawuje jurysdykcje,
niezwlocznie zawiadamiaja o tym Komisj¢. Komisja moze zwrocic¢ si¢ z wnioskiem do
Europejskiej Grupy Regulatoréw Audiowizualnych Ustug Medialnych (ERGA), by

w terminie 15 dni roboczych od przedlozenia wniosku przez Komisj¢ wydala opini¢

w tej sprawie zgodnie z art. 30a ust. 3 lit. e). [...] Komisja nalezycie informuje Komitet
14 15

Kontaktowy.

Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do audiowizualnych ustug medialnych, ktore sa
przeznaczone do odbioru wylacznie w panstwach trzecich 1 ktére nie sg bezposrednio lub

posrednio odbierane za pomocg standardowych urzadzen konsumenckich w Zadnym z panstw

cztonkowskich.

Artykut 3

Panstwa czlonkowskie zapewniaja swobode odbioru i nie ograniczaja na swoim
terytorium retransmisji audiowizualnych ushlug medialnych z innych panstw
czlonkowskich z przyczyn, ktore wchodza w zakres dziedzin podlegajacych koordynacji

na podstawie niniejszej dyrektywy.

14

15

Motyw 5 otrzyma brzmienie: ,,Ustalenie jurysdykcji wymaga oceny okoliczno$ci
faktycznych na podstawie kryteriow okreslonych w dyrektywie 2010/13/UE. Ocena tych
okolicznos$ci moze prowadzi¢ do sprzecznych wynikow. Wazne jest, by przy procedurach
wspotpracy przewidzianych w art. 3 1 4 dyrektywy 2010/13/UE Komisja mogta opieraé
swoje ustalenia na wiarygodnych faktach. Dlatego nalezy uprawni¢ Europejska Grupe
Regulatorow Audiowizualnych Ustug Medialnych (ERGA), by na wniosek Komisji
wydawala opinie w sprawie jurysdykcji. Jezeli Komisja, stosujac art. 3 i 4 dyrektywy
2010/13/UE, postanowi zasiegna¢ opinii ERGA, powinna poinformowa¢ Komitet
Kontaktowy m.in. 0 zawiadomieniu otrzymanym od panstwa czlonkowskiego

w ramach procedur wspolpracy oraz o opinii ERGA.”

Zastrzezenie ES: ERGA 1 Komitet Kontaktowy powinny by¢ traktowane jednakowo
(dotyczy rowniez art. 3 ust. 4 1 art. 4 ust. 4 lit. ¢) w przypadku, gdy stosuje si¢ ten sam

przepis).
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2.  Panstwa czlonkowskie moga tymczasowo odstapi¢ od stosowania ust. 1, jezeli
audiowizualna usluga medialna Swiadczona przez dostawce uslug medialnych

podlegajacego jurysdykcji innego panstwa czlonkowskiego:
a) stanowi jawne, powazne i ciezkie naruszenie art. 6 lub art. 12 ust. 1 |...];

b)  narusza bezpieczenstwo publiczne, w tym bezpieczenstwo narodowe i obrong

narodowa, lub stwarza powazne i grozne ryzyko takiego naruszenia; lub

¢) przynosi uszczerbek zdrowiu publicznemu lub stwarza powazne i grozne ryzyko

takiego uszczerbku.

3.  Panstwa czlonkowskie mogg stosowac ust. 2 wylacznie wtedy, gdy spelnione sa

nastepujgce warunki:

a)  w okresie 12 miesiecy poprzedzajacych zawiadomienie, o ktorym mowa w lit. b)
niniejszego ust¢pu, nadawca |[...] co najmniej dwukrotnie naruszyl, wedlug danego

panstwa czlonkowskiego, ust. 2 lit. a), b) lub c);16

b) dane panstwo czlonkowskie na piSmie zawiadomilo dostawce uslug medialnych,
panstwo czlonkowskie sprawujace jurysdykcje nad [...] tym dostawcg oraz

Komisje¢ o domniemanych |...] naruszeniach oraz o Srodkach, ktére zamierza

zastosowaé w przypadku ponownego zaistnienia takich domniemanych [...]

naruszen;

¢) konsultacje z panstwem czlonkowskim sprawujacym jurysdykcje nad dostawcyg
oraz z Komisja nie doprowadzily w terminie jednego miesiaca od zawiadomienia,

0 ktorym mowa w lit. b), do polubownego rozwigzania sporu;

d) od momentu zawiadomienia, o ktorym mowa w lit. b) niniejszego ustepu, [...]

nadawca co najmniej jeden raz naruszyl ust. 2 lit. a), b) lub c);

16 Delegacja LT: zastrzezenie do dwoch naruszen.
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e) zawiadamiajace panstwo czlonkowskie uszanowalo prawa danego dostawcy uslug

medialnych do obrony w odniesieniu do lit. b) i d), a w szczegolnosci umozliwilo

temu dostawcy ustug medialnych przedstawienie stanowiska w sprawie

domniemanych |[...] naruszen w terminie okreslonym w prawie krajowym

i w sprawie Srodkow, ktore to |...] zawiadamiajace panstwo zamierza zastosowac.

Panstwo to powinno nalezycie |...] rozwazy¢ to stanowisko oraz stanowisko

panstwa czlonkowskiego sprawujacego jurysdykcje.
Ustep 3 lit. a) i d) ma zastosowanie wylacznie do ushug linearnych.

3a. Gdy panstwo czlonkowskie, ktorego jurysdykcji podlega dostawca uslug medialnych,

otrzymalo wniosek o przeprowadzenie konsultacji na mocy ust. 3 lit. ¢), rozwaza go

z nalezyta starannoscia oraz lojalnie i sprawnie wspolpracuje z zainteresowanym

panstwem czlonkowskim, by osiagna¢ rozwiazanie polubowne.

4. W terminie trzech miesi¢cy od kompletnego zawiadomienia o Srodkach zastosowanych
przez panstwo czlonkowskie w ramach stosowania ust. 2 i 3 Komisja [...] decyduje, czy

srodki te sa zgodne z prawem unijnym. [...] Komisja moze zwrdcic si¢ z wnioskiem do

ERGA, by wydala opinie zgodnie z art. 30a ust. 3 lit. ¢). Komisja nalezycie informuje

Komitet Kontaktowy [...].

Zawiadomienie uznaje si¢ za kompletne, jezeli zawiera wszystkie informacje niezbedne

do oceny Kryteriow, o ktorych mowa w ust. 2. i warunkow., o ktorych mowa w ust. 3,

i jezeli w terminie [...] jednego miesigca od jego otrzymania |...] Komisja nie zazada

zadnych dalszych informacji $cisle niezbednych do podjecia decyzji.

Jezeli dane panstwo czlonkowskie nie dostarczy |...] tych informacji [...] w terminie |[...]

wyznaczonym przez Komisje |...], Komisja [...] odrzuca zawiadomienie z powodu jego

niekompletnosci. W zwiazku z tym panstwo czlonkowskie pilnie odstepuje od

przedmiotowych srodkow bez uszczerbku dla mozliwosci zlozenia przez to panstwo

nowego zawiadomienia.
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Komisja analizuje zgodnos$¢ srodkow, o ktorych mowa w zawiadomieniu, z prawem

unijnym. Jezeli uzna, ze SrodKki te sa niezgodne z prawem unijnym, zada od danego

panstwa czlonkowskiego, by powstrzvmalo sie od zastosowania wszelkich planowanych

srodkow lub pilnie odstapilo od tych Srodkow.

Ustep 3 i 4 pozostaja bez uszczerbku dla stosowania wszelkich procedur, Srodkéw
prawnych lub sankeji w zwigzku z przedmiotowymi naruszeniami w panstwie

czlonkowskim sprawujacym jurysdykcje nad danym dostawca ustug medialnych.

Bez uszczerbku dla ust. 3 lit. ) w sprawach pilnych panstwa czlonkowskie moga

odstapi¢ od warunkéw okreslonych w ust. 3 lit. b)[...]-d)."’

W pilnych przypadkach stanowiacych wyrazne i aktualne zagrozenie dla

bezpieczenstwa publicznego i bez uszczerbku dla ust. 3 lit. e) panstwa czlonkowskie

moga odstapi¢ od spelnienia warunkow okreslonych w ust. 3 lit. a). jezeli dane panstwo

czlonkowskie uzna, ze nadawca naruszyl przepisy ust. 2 lit. b) co najmniej jeden razi to

panstwo czlonkowskie tymczasowo stosuje odstepstwo od ust. 1 w terminie jednego

miesiaca od momentu takiego naruszenia.

W przypadku zastosowania przez panstwo czlonkowskie niniejszego ustepu |[...] nalezy

w jak najKkréotszym terminie zawiadomié o Srodkach dostawce uslug medialnych,

Komisje oraz panstwo czlonkowskie sprawujace jurysdykcje nad dostawca ustug
medialnych, z wyszczegolnieniem powodow, dla ktorych panstwo czlonkowskie uznaje

sprawe za tak pilna, ze konieczne jest odstapienie od warunkow, o ktérych mowa

W niniejszym ustepie.

L...] Komisja w jak najkrétszym terminie analizuje zgodno$¢ srodkow, o ktérych mowa
w zawiadomieniu, z prawem unijnym. JeZeli uzna, ze SrodKki te sa niezgodne z prawem
unijnym, zada od danego panstwa czlonkowskiego, by |...] pilnie odstapilo od tych

Srodkow.

17

Delegacja LT: zastrzezenie w sprawie koniecznosci czekania, w naglych przypadkach, na
dwa naruszenia przed wszczeciem procedury postepowania dotyczacego odstepstwa.
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8.  Panstwa czlonkowskie i Komisja na forum Komitetu Kontaktowego ustanowionego na
mocy art. 29 i na forum ERGA regularnie wymieniaja si¢ doSwiadczeniami

i sprawdzonymi rozwigzaniami w zakresie procedury okreslonej w ust. 2-7.

Artykut 4

1.  Panstwa czlonkowskie moga zobowigza¢ dostawcow ustug medialnych podlegajacych ich

jurysdykeji do przestrzegania bardziej szczegélowych lub surowszych przepisow |...|

w dziedzinach, ktore podlegaja koordynacji na podstawie niniejszej dyrektywy, pod

warunkiem Ze przepisy takie sg zgodne z prawem unijnym.

2. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie:

a) namocy ust. 1 skorzystalo z prawa do przyjecia w ogoélnym interesie publicznym

bardziej szczegdtowych lub surowszych przepiséw; oraz

b)  ocenia, zZe |...] dostawca ustlug medialnych podlegajacy jurysdykcji innego panstwa

cztonkowskiego $wiadczy [...] audiowizualng ustuge medialng, ktéra w catosci lub

W przewazajacej czesci jest kierowana na jego terytorium;

moze wystapi¢ do panstwa cztonkowskiego sprawujacego jurysdykcje z wnioskiem o zajecie

sie wszelkimi zidentyfikowanvmi problemami na mocy niniejszego ustepu. W przypadku

ody panstwo czlonkowskie, ktorego jurysdykecji podlega dostawca uslug medialnych,

otrzymalo taki wniosek, lojalnie i sprawnie wspoélpracuje ono z zainteresowanvm

panstwem czlonkowskim, by oceni¢ zidentyfikowane problemy |...] i znalez¢ rozwigzanie

satysfakcjonujace obie strony. Panstwo cztonkowskie sprawujace jurysdykcje po otrzymaniu

uzasadnionego wniosku od zainteresowanego [...] panstwa cztonkowskiego wystepuje do

[...] dostawcey ustug medialnych o przestrzeganie rzeczonych przepisow przyjetych

w 0gblnym interesie publicznym. Wystepujac do dostawcy uslug medialnych

0 przestrzeganie rzeczonych przepisow przvietych w ogolnyvm interesie publicznym.

zainteresowane panstwo czlonkowskie sprawujace jurvsdykcje szczegolowo informuje

zainteresowane panstwo czlonkowskie o swoich kontaktach z danym dostawca uslug

medialnych. Kazde z tych panstw cztlonkowskich moze zwrdci¢ si¢ do Komitetu

Kontaktowego ustanowionego na mocy art. 29 o przeanalizowanie sprawy.
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Panstwo cztonkowskie sprawujace jurysdykcje informuje [...] zainteresowane panstwo

cztonkowskie oraz Komisje w terminie dwoch miesiecy o efektach uzyskanych w wyniku

tego wniosku skierowanego do danego dostawcy ustug medialnych. Panstwo czlonkowskie

sprawujace jurysdvkcje nad tym dostawca uslug medialnych wyjasnia powody, dla

ktorych nie udalo sie wypracowac rozwiazania.

Pierwsze panstwo cztonkowskie moze przyja¢ odpowiednie i skuteczne $rodki przeciwko

takiemu [...] dostawcy ustlug medialnych, w przypadku gdy /.../:

a)  ocenia, ze efekty uzyskane w wyniku zastosowania ust. 2 nie sg satysfakcjonujace, oraz

b)  dostarczylo wiarygodnych i nalezycie udokumentowanych dowodow wskazujgcych, ze

dany |...] dostawca ustug medialnych ustanowil swoja siedzibe w panstwie

cztonkowskim sprawujacym jurysdykcje w celu obejs$cia surowszych przepiséw
w dziedzinach podlegajacych koordynacji na mocy niniejszej dyrektywy, ktore to
przepisy miatyby do niego zastosowanie, gdyby miat siedzib¢ w pierwszym panstwie

cztonkowskim. 3"’

Srodki takie musza by¢ obiektywnie niezbedne, stosowane w sposéb niedyskryminacyjny

i proporcjonalne do zamierzonych celow.

Panstwo czlonkowskie moze zastosowa¢ Srodki, o ktérych mowa w ust. 3, tylko wtedy,

gdy spelnione zostang nast¢pujace warunki:

18

19

Delegacje EL, HU, PL i SI: zastrzezenie do skuteczno$ci procedury dotyczacej obejscia
przepisow, gdyz zamiar obej$cia przepisow bardzo trudno jest udowodnic.

Dodany zostanie nowy motyw: ,.,Panstwo czlonkowskie, powiadamiajgc Komisje, ze dany
dostawca ustug medialnych ustanowit swojq siedzibe w panstwie cztonkowskim sprawujgcym
jurysdykcje, by obejs¢ surowsze przepisy w dziedzinach podlegajgcych koordynacji na mocy

niniejszej dyrektywy, ktore to przepisy mialyby do niego zastosowanie, gdyby mial siedzibe

w pierwszym panstwie czlonkowskim, powinno dostarczy¢ wiarygodne i nalezycie
uzasadnione dowody. Cho¢ dowody te nie muszq wykazaé zamiaru obejscia przez dostawce
ustug medialnych tych surowszych przepisow, zainteresowane panstwo cztonkowskie powinno
szczegotowo przedstawic fakty potwierdzajqgce, Ze takie obejscie moglo mie¢ miejsce.”
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a) zawiadomilo ono Komisje i panstwo czlonkowskie, w ktorym |...] dostawca ustug

medialnych ma swoja siedzibe¢, o zamiarze zastosowania takich srodkow

i uzasadnilo swojq ocene;

b)  uszanowalo ono prawa danego [...] dostawcy uslug medialnych do obrony,

a w szczegolnosci umozliwilo |...] dostawcy uslug medialnych przedstawienie

stanowiska w sprawie domniemanego obejscia przepisow i w sprawie Srodkow,

ktore zawiadamiajgce panstwo czlonkowskie zamierza zastosowac;

¢) Komisja zdecydowala, [...] ze SrodKki te sa zgodne z prawem unijnym, a zwlaszcza
ze oceny, ktorych panstwo czlonkowskie stosujgce te Srodki dokonalo na mocy

ust. 2 i 3, sq wlasciwie uzasadnione. Komisja moze zwrdéci¢ sie z wnioskiem do

ERGA, by wydala opinie zgodnie z art. 30a ust. 3 lit. ¢). Komisja nalezycie

informuje Komitet Kontaktowy.

5. Komisja podejmuje decyzj¢ w terminie 3 miesi¢cy od otrzymania kompletnego
zawiadomienia, o ktorym mowa w ust. 4 lit. a) [...]. Zawiadomienie uznaje si¢ za
kompletne, jezeli w terminie |...] jednego miesiaca od jego otrzymania [...] Komisja nie

zazada zadnych dalszych informacji $cisle niezbednych do podjecia decyzji.

Jezeli dane panstwo czlonkowskie nie dostarczy |...] tych informacji [...] w terminie |[...]

wyznaczonym przez Komisje [...], Komisja [...] odrzuca zawiadomienia z powodu jego

niekompletnos$ci. W rezultacie panstwo czlonkowskie powstrzymuje si¢ od zastosowania

planowanych Srodkow.

6.  Panstwa czltonkowskie zapewniajag w odpowiedni sposdb, w ramach swojego ustawodawstwa,
by dostawcy ustug medialnych podlegajacy ich jurysdykcji faktycznie przestrzegali przepiséw
niniejszej dyrektywy.

7. ..

20 Tekst przeniesiony do art. 4a.
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8. O ile niniejsza dyrektywa nie stanowi inaczej, stosuje si¢ dyrektywe 2000/31/WE.

W przypadku niezgodnosci przepiséw dyrektywy 2000/31/WE z przepisami niniejsze;]

dyrektywy zastosowanie majg przepisy niniejszej dyrektywy, chyba ze stanowi ona inaczej.

=

Artykul 4a (nowy)

samoregulacji poprzez kodeksy postepowania przyjmowane na szczeblu krajowym

w dziedzinach, ktore podlegaja koordynacji na podstawie niniejszej dyrektywy,

w zakresie dozwolonym przez ich systemy prawne. Kodeksy te powinny |...]:

a) by¢ powszechnie akceptowane przez glowne zainteresowane strony w danych

panstwach czlonkowskich,
b) wyraznie i jednoznacznie okresla¢ swoje cele,

¢) przewidywac regularne, przejrzyste i niezalezne monitorowanie oraz ocen¢

realizacji zalozonych celow; oraz

d) umozliwiaé skuteczne egzekwowanie swoich przepisow]...].

L...] Zacheca si¢ panstwa czlonkowskie do korzystania ze wspolregulacji i do sprzyjania
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[*

Panstwa czlonkowskie i Komisja moga sprzyjaé samoregulaciji poprzez unijne kodeksy

postepowania sporzadzane przez dostawcow uslug medialnych, dostawcow uslugi

platformy udostepniania plikow wideo lub organizacje ich reprezentujace, w razie

potrzebyv we wspolpracy z innymi sektorami, takimi jak stowarzyszenia lub organizacje

przemyslowe, handlowe, zawodowe lub konsumenckie. Kodeksy te powinny byé

powszechnie akceptowane przez glowne zainteresowane strony na szczeblu unijnym

i powinny by¢ zgodne z ust. 1 lit. b)-d). Unijne kodeksy postepowania powinny

pozostawaé bez uszczerbku dla krajowych kodeksow postepowania.

Komisja podaje te kodeksy do wiadomosci publicznej i moze je odpowiednio

eksponowac.

Projekty unijnych kodekséw postepowania |...] oraz zmiany |...] do nich sa przedkladane

Komisji przez sygnatariuszy tych kodeksow. [...] W sprawie projektow tych kodeksow

lub zmian do nich Komisjal...] zasiega opinii Komitetu Kontaktowego.

ROZDZIAL 111

PRZEPISY MAJACE ZASTOSOWANIE DO AUDIOWIZUALNYCH USLUG
MEDIALNYCH

Artykut 5

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by dostawcy audiowizualnych ustug medialnych
podlegajacy ich jurysdykcji zapewnili ustugobiorcom tatwy, bezposredni i1 trwaty dostep

przynajmniej do nastepujacych informacji:
a) nazwy dostawcy ustug medialnych;

b)  adresu, pod ktorym dostawca ustlug medialnych ma swoja siedzibe;

¢) danych dotyczacych dostawcy ustug medialnych, w tym adresu jego poczty
elektronicznej lub witryny internetowej, ktore pozwalaja szybko skontaktowac¢ si¢ z nim

w sposob bezposredni i skuteczny;
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d) informacji o panstwie cztlonkowskim sprawujacym jurysdykcje nad dostawca
uslug medialnych oraz o wlasciwych wladzach regulacyjnych lub organach

nadzorczych.

Panstwa czlonkowskie moga przyjac srodki ustawodawcze przewidujace, Ze poza

dostepem do informacji wymienionvch w ust. 1 dostawcy audiowizualnych uslug

medialnych podlegajacy ich jurysdvkciji zapewniaja dostep do informacji o swojej

strukturze wlascicielskiej, w tym wlascicielach rzeczywistych, oraz do informacji

0 osobach zajmujacych eksponowane stanowisko polityczne, ktore sa wlascicielami

dostawcow uslug medialnych, o ile Srodki takie respektuja istote odnosnych

podstawowych praw i wolnosci i sa w spoleczenstwie demokratycznym niezbedne
21 22

i proporcjonalne, by chronié cel, ktérym jest interes ogdlny.

21

22

Dodany zostanie nowy motyw: ,,Przejrzystos¢ struktury wlascicielskiej mediow
bezposrednio wiaze sie Z wolnos$cia slowa — jednym z fundamentéw systemow
demokratycznych. W przypadkach, w ktérvch struktura wlascicielska dostawcow
audiowizualnych uslug medialnych prowadzi do kontroli nad tresciami Swiadczonych
ushug albo wywierania na te tresci znacznego wplywu, informacje dotvczace tej
struktury wlascicielskiej umozliwiaja uzytkownikom Swiadomy osad otrzymywanych
tresci. Panstwa czlonkowskie powinny moéc okresli¢, czy i w jakim zakresie
uzytkownicy powinni mie¢ dostep do informacji o strukturze wlascicielskiej danego
dostawcy ustug medialnych, pod warunkiem Ze nie naruszono istoty stosownych
podstawowych praw i wolnosci i o ile takie Srodki sa niezbedne i proporcjonalne.
Panstwa czlonkowskie powinny takze moc okresli¢, czy i w jakim zakresie niezbedne
i proporcjonalne jest, by osoby zajmujace eksponowane stanowiska publiczne
deklarowaly fakt posiadania dostawcow ustlug medialnych i informacje dotyczace tej
wlasnosci byly dostepne dla uzvtkownikow, pod warunkiem, zZe nie naruszono istoty
podstawowych praw i wolnosci.”

Dodany zostanie nowy motyw: ,,Z uwagi na szczeg0lny charakter audiowizualnych
ushug medialnych, a zwlaszcza ich opiniotworczy charakter, uzytkownicy maja
uzasadniony interes w tym, by wiedzieé, kto odpowiada za tres¢ tych ushug. Aby
umocni¢ wolnos¢ stlowa, a co za tym idzie, propagowac pluralizm mediow i zapobiegaé
konfliktom interesé6w, waznym zadaniem panstw czlonkowskich jest zapewnienie
uzytkownikom nieprzerwanego, latwego i bezposredniego dostepu do informacji na
temat dostawcy ustugi medialnej. Kazde panstwo czlonkowskie samo precyzuje —

w szczego6lnosci w odniesieniu do ewentualnych informacji o strukturze wlascicielskiej,
wlascicielach rzeczywistych oraz osobach zajmujacych eksponowane stanowisko
polityczne — w jaki sposob mozna ten cel osiagnac¢ bez uszczerbku dla jakichkolwiek
innych odpowiednich przepisow prawa unijnego i w szczegélnosci z pelnym
poszanowaniem przepisow ogolnego rozporzadzenia o ochronie danych (UE)

nr 2016/679 oraz art. 7, 8 i 52 Karty.” (dostosowany motyw 45 dyrektywy 2010/13)
Delegacja UK i1 Komisja: zastrzezenie weryfikacji.
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Artykut 6

Panstwa czlonkowskie zapewniaja w odpowiedni sposob, by audiowizualne ustugi
medialne Swiadczone przez dostawcow ustug medialnych podlegajacych ich jurysdykecji
nie zawieraly:

aa) jakiegokolwiek nawolywania do przemocy lub nienawisci wobec grupy oséb lub

czlonka takiej grupy, wyodrebnionej ze wzgledu na pleé, rase lub pochodzenie
etniczne, narodowos¢, religie lub Swiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek lub
orientacje seksualnq;23 #

ab) [...] publicznego nawolywania do popelnienia przestepstwa terrorystycznego,

o czym mowa w art. 5 dvrektywy 2017/ XXX/UE w sprawie zwalczania

252
terroryzmu. 5_ 6

Artykut 6a

L.”

23

24

25

26
27

Motyw 8 otrzyma brzmienie: ,,W celu zapewnienia spojnosci i zagwarantowania pewnosci
przedsigbiorstwom oraz wladzom panstw cztonkowskich nalezy odpowiednio uspdjnic¢
pojecie ,,nawolywania do przemocy lub nienawisci” z definicja zawartg w decyzji ramowe;j
Rady 2008/913/WSiSW z dnia 28 listopada 2008 r. w sprawie zwalczania pewnych form

1 przejawow rasizmu i ksenofobii za pomocg $rodkéw prawnokarnych [...].”

Delegacja SE: zastrzezenie do rozszerzenia powodow uznania tresci za na nawotujace do
przemocy i nienawisci (ma zastosowanie rowniez do art. 28a ust. 1 lit. b)).

Dodany zostanie nowy motyw 8a: ,,Zagrozenie terrorystyczne w ostatnich latach
narasta i ewoluuje. Przestepstwa zwiazane z dzialalnoscia terrorystyczna maja bardzo
powazny charakter, poniewaz moga prowadzi¢ do popelnienie aktu terrorystycznego.
Z tego powodu oraz w celu ochrony ludnosci przed takimi zagrozeniami nalezy
uwzgledni¢ w niniejszej dyrektywie publiczne nawolywanie do popelnienia
przestepstwa terrorystycznego. Kwestie te nalezy odpowiednio uspojnié z art. 5
dyrektywy w sprawie zwalczania terroryzmu, aby zapewnié spojnos¢ i zagwarantowad
pewnos¢ prawa przedsiebiorstwom oraz wladzom panstw czlonkowskich.”

Komisja: zastrzezenie weryfikacji do dodania terroryzmu.

Tekst przeniesiony do art. 12 ust. 1a.
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Artykut 7%

Panstwa czlonkowskie zapewniaja. by dostawcy uslug medialnych podlegajacy ich

jurysdvkcji opracowali odpowiednie i proporcjonalne §rodki pozwalajace stopniowo

udostepniac Swiadczone przez nich uslugi osobom z uposledzeniami wzroku lub sluchu.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja. bv dostawcy uslug medialnych regularnie

przedstawiali krajowvm wladzom lub organom regulacvjnym sprawozdanie

z wdrazania Srodkow, o ktorych mowa w ust. 1.7

[...] Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by informacje o sytuacjach nadzwyczajnych —

w tym publiczne komunikaty i ogloszenia w sytuaciji kleski zywiolowej — podawane do

wiadomosci publicznej za pomoca audiowizualnvch uslug medialnych byly

przekazywane w sposéb dostepny dla 0s6b z uposledzeniami wzroku lub stuchu.®

Artykut 8

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by dostawcy ustug medialnych podlegajacy ich
jurysdykcji nie emitowali utwordw kinematograficznych poza okresami uzgodnionymi

z posiadaczami praw do tych utwordw.

28

29

30

Komisja: zastrzezenie weryfikacji w odniesieniu do przywrocenia art. 7 ze wzgledu na
roéwnolegty wniosek dotyczacy horyzontalnego europejskiego aktu w sprawie dostepnosci,
ktory obejmuje réwniez wymogi dotyczace dostepnosci w audiowizualnych ustugach
medialnych.

Dodany zostanie nowy motyw: ,,Przy podejmowaniu decyzji o Srodkach pozwalajacych
na osiagniecie dostepnosci w audiowizualnych ustugach medialnych objetych
jurysdykcja panstw czlionkowskich, panstwa te moga braé¢ pod uwage takie kryteria,
jak to, czy danyv dostawca ma niska liczbe odbiorcéw lub niskie obroty. Aby mierzy¢
postepy, ktore dostawcy uslug medialnych poczynili w zakresie stopniowego
udostepniania swoich uslug osobom z uposledzeniami wzroku lub sluchu, panstwa
czlonkowskie powinny wymagac¢ od dostawcow majacych siedzibe na ich terytorium,
by regularnie przekazywali im stosowne informacje”.

Dodany zostanie nowy motyw: ,Informacje o sytuacjach nadzwyczajnych powinny by¢
nadal podawane do wiadomosci publicznej za pomoca audiowizualnych ustug
medialnych, nawet wtedy, kiedy istnieja okolicznos$ci uniemozliwiajace przekazywanie
takich informacji w sposéb dostepny dla os6b z uposledzeniami wzroku lub shuchu”.
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Artykut 9

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg speinianie przez handlowe przekazy audiowizualne
rozpowszechniane przez dostawcow ustug medialnych podlegajacych ich jurysdyke;ji

nastepujacych wymagan:

a)  handlowe przekazy audiowizualne musza by¢ latwo rozpoznawalne. Zakazuje si¢
ukrytych handlowych przekazow audiowizualnych;

b)  handlowe przekazy audiowizualne nie moga wykorzystywac technik podprogowych;

c¢)  handlowe przekazy audiowizualne:
(i)  nie mogg narusza¢ godnosci czlowieka;
(i) nie mogg zawiera¢ zadnych tresci dyskryminujacych ze wzgledu na pteé, ras¢ lub

pochodzenie etniczne, narodowos¢, religi¢ lub §wiatopoglad, niepelnosprawnos$¢,

wiek lub orientacj¢ seksualng ani promowac takiej dyskryminac;ji;
(ii1)) nie mogg zacheca¢ do postepowania zagrazajacego zdrowiu lub bezpieczenstwu;
(iv) nie mogg zacheca¢ do postepowania powaznie szkodzacego ochronie srodowiska;

d)  zakazane sg wszelkie rodzaje handlowych przekazéw audiowizualnych na temat

papierosOw 1 innych wyrobéw tytoniowych, a takze papieroséw elektronicznych

oraz pojemnikow zapasowvch objetvch przepisami art. 20 dvrektywy 2014/40/UE
[...]I;

e) handlowe przekazy audiowizualne na temat napojow alkoholowych nie moga by¢
specjalnie kierowane do maloletnich i nie moga zachgca¢ do nieumiarkowane;j

konsumpcji takich napojow;
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f)  zakazany jest handlowy przekaz audiowizualny na temat produktow i zabiegow
leczniczych dostepnych wylacznie na recepte w panstwie cztonkowskim, ktorego

jurysdykcji podlega dostawca ustug medialnych;

g) handlowe przekazy audiowizualne nie moga wyrzadza¢ fizycznej lub moralnej szkody
maloletnim. W zwigzku z tym nie moga bezposrednio naktania¢ matoletnich do kupna
lub najmu produktu lub ustugi, wykorzystujac ich brak do§wiadczenia lub
fatwowiernos¢, nie moga bezposrednio zacheca¢ matoletnich, by przekonali rodzicow
lub osoby trzecie do kupna reklamowanych produktow lub ustug, nie moga
wykorzystywac szczegdlnego zaufania, ktorym matoletni darza rodzicéw, nauczycieli
lub inne osoby, ani nie moga bez uzasadnienia pokazywac¢ matoletnich

w niebezpiecznych sytuacjach.

2.  [...] Zacheca si¢ panstwa czlonkowskie do korzystania ze wspolregulacji i do

popularyzowania samoregulacji poprzez kodeksy post¢powania, o ktorych mowa

w art. 4a ust. 1, wobec niestosownych handlowych przekazow audiowizualnych

towarzyszacych audycjom |...] dla dzieci lub bedacych elementem tych audycji
i stanowiacych reklame artykulow zywnosciowych lub napojow, ktore zawieraja
skladniki odzywcze i substancje o dzialaniu odzywczym lub fizjologicznym, zwlaszcza

tluszcze, thuszcze nasycone, kwasy tluszczowe trans, sol lub sod oraz weglowodany,

niezalecane w nadmiernych ilosciach w codziennej diecie |...].

Kodeksy te [...] powinny miec za cel skuteczne |[...] ograniczanie kontaktu maloletnich

z handlowymi przekazami audiowizualnymi na temat artykulow zywnosciowych
i napojow o duzej zawartosci soli, weglowodanow lub thuszczy lub w inny sposob
niezgodnych z krajowymi lub mi¢dzynarodowymi wytycznymi zywieniowymi. Kodeksy

te |...] powinny tez zapewniaé, by handlowe przekazy audiowizualne nie [...] akcentowaly

pozytywnej jakosci odzywczej takiej zywnosci i napojow.
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3.

[...] Zacheca sie panstwa czlonkowskie [...] do korzystania ze wspoélregulacji i do

popularyzowania samoregulacji poprzez kodeksy post¢powania, o ktorych mowa

w art. 4a ust. 1, wobec niestosownych handlowych przekazéw audiowizualnych na temat

napojow alkoholowych. Kodeksy te |...] powinny mie¢ za cel skuteczne ograniczanie

kontaktu maloletnich z handlowymi przekazami audiowizualnymi na temat napojow

alkoholowych.

Komisja [...] zacheca do wymiany sprawdzonych rozwigzan w zakresie
samoregulacyjnych i wspolregulacyjnych |...] kodeksow postepowania, o ktérych mowa

wust.2i3.]...]

Panstwa czlonkowskie i Komisja moga popularyzowacé samoregulacje poprzez unijne

kodeksy postepowania, o ktérych mowa w art. 4a ust. 2.

Artykut 10

Sponsorowane audiowizualne ustugi medialne lub audycje sponsorowane muszg spetniaé

nastepujace wymagania:

a) ich tres¢, a w przypadku rozpowszechniania telewizyjnego takze ich miejsce w ukladzie
audycji w zadnych okolicznos$ciach nie moga podlega¢ wptywom powodujacym

naruszenie odpowiedzialnos$ci i niezaleznosci redakcyjnej dostawcy ustug medialnych;
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b) nie mogq bezposrednio zacheca¢ do zakupu ani najmu towaréw ani ushug,

zwlaszcza przez specjalne promocyjne odniesienia do tych towarow lub uslug;31_32

c¢)  widzowie muszg by¢ wyraznie poinformowani o istnieniu umowy o sponsorowaniu.
Audycje sponsorowane muszg by¢ wyraznie oznaczone za pomoca nazwy, znaku
firmowego lub jakiegokolwiek innego symbolu sponsora, takiego jak odniesienie do
jego produktu(-téw) lub ustugi (ustug) lub do ich charakterystycznego znaku, w sposdb

wlasciwy dla audycji — na poczatku, w trakcie ich trwania lub na koncu.

Audiowizualne ushugi medialne lub audycje nie moga by¢ sponsorowane przez
przedsigbiorstwa, ktorych zasadnicza dziatalno$¢ polega na produkcji lub sprzedazy

papierosOw 1 innych wyrobow tytoniowych, a takze papierosow elektronicznych oraz

pojemnikow zapasowych objetych przepisami art. 20 dyrektywy 2014/40/UE.

Audiowizualne ustugi medialne lub audycje sponsorowane przez przedsigbiorstwa, ktorych
dziatalno$¢ obejmuje produkceje lub sprzedaz produktow i zabiegdw leczniczych, moga
promowac nazwe lub wizerunek przedsigbiorstwa, ale nie moga promowac konkretnych
produktow ani zabiegéw leczniczych, jezeli w panstwie cztonkowskim, ktérego jurysdykcji

podlega dostawca ustug medialnych, sg one dostepne wytacznie na recepte.

Audycje informacyjne i audycje dotyczace biezacych wydarzen nie moga by¢ sponsorowane.
Panstwa cztonkowskie moga zabroni¢ prezentowania firmowego znaku sponsora podczas

audycji dla dzieci, audycji dokumentalnych i religijnych.

31

32

Motyw 14 otrzyma brzmienie: ,,Sponsorowanie jest istotnym zrdédtem finansowania
audiowizualnych ustug medialnych lub audycji, a jednocze$nie sposobem na promowanie
nazw 0sob prawnych lub nazwisk oséb fizycznych, znaku towarowego, wizerunku,
dziatalnosci lub produktow. [...] Oznaczenia sponsorskie nadal powinny wyraznie
informowac¢ widzow o istnieniu umowy o sponsorowaniu. Na tre$¢ audycji sponsorowanych
nie mozna wywiera¢ wptywu w sposob naruszajacy niezaleznos¢ redakcyjng dostawcy
audiowizualnych ustug medialnych”.

Delegacja ES: zastrzezenie dotyczace ograniczenia stosowania sponsorowania.
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Artykut 11

Ustepy 2, 3 i 4 stosuje si¢ tylko do audycji wyprodukowanych po dniu 19 grudnia 2009 r.

Lokowanie produktu jest |...] dozwolone we wszystkich audiowizualnych uslugach

medialnych z wyjatkiem audycji informacyjnych i audycji dotyczacych biezgcych
wydarzen, audycji dotyczacych spraw konsumenckich, audycji religijnych oraz audycji

dla dzieci |...|33 .

Audycje, w ktorych stosuje si¢ lokowanie produktu, musza spelnia¢ nastepujace

wymagania:

a) ich tres¢imiejsce w ukladzie audycji (w przypadku rozpowszechniania

telewizyjnego) [...] lub w katalogu (w przypadku audiowizualnej uslugi medialnej

na zadanie) w zadnych okolicznosciach nie moga podlegaé¢ wplywom powodujgcym
naruszenie odpowiedzialnoSci i niezaleznosci redakcyjnej dostawcy ushug

medialnych;

b)  nie moga bezposrednio zach¢ca¢ do zakupu ani najmu towarow ani ushug,

zwlaszcza przez specjalne promocyjne odniesienia do tych towarow lub uslug34;

ba) nie moga nadmiernie eksponowaé danego produktu35;

33

34
35

Motyw 16 otrzyma brzmienie: ,Lokowanie produktu nie powinno by¢ dozwolone

w audycjach informacyjnych i audycjach dotyczacych biezacych wydarzen, audycjach
dotyczacych spraw konsumenckich, audycjach religijnych oraz audycjach dla dzieci. Jak
wynika ze zgromadzonych dowodow, lokowanie produktu oraz wbudowane reklamy

w szczegblnosci moga mie¢ wptyw na zachowanie dzieci, poniewaz czgsto nie sg one

w stanie rozpoznaé tresci handlowej. Nalezy zatem utrzymac zakaz lokowania produktu
w audycjach [...] dla dzieci. Audycje dotyczace spraw konsumenckich to programy
oferujace widzom porady lub zawierajace recenzje produktow i ustug majace utatwic
decyzj¢ o zakupie. Dopuszczenie lokowania produktu w tego rodzaju audycjach zatartoby
roéznice miedzy reklamg i materiatem redakcyjnym, cho¢ widzowie majg prawo oczekiwaé
od tego rodzaju audycji autentycznych i rzetelnych recenzji produktow lub ustug”.

Delegacja ES: zastrzezenie dotyczace ograniczenia stosowania lokowania produktu.
Delegacje ES 1 PT: zastrzezenie dotyczace ograniczenia stosowania lokowania produktu.
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¢) widzowie muszg by¢ wyraznie poinformowani o zastosowaniu lokowania produktu

[...] poprzez odpowiednie oznaczenie na poczatku audycji, na koncu oraz

w momencie wznowienia po przerwie reklamowej, tak aby nie zostali wprowadzeni

w blad.

[...] Panstwa czlonkowskie moga odstapi¢ od wymogoéw zawartych w lit. ¢) [...], jednak

nie w przypadku audycji wyprodukowanych lub zleconych przez dostawce ushug

medialnych [...] lub przedsi¢biorstwo z nim zwiazane.

4. W zadnym wypadku w audycjach nie stosuje si¢ lokowania produktu, jezeli produktami

tymi sa:

a) papierosy i inne wyroby tytoniowe, a takze papierosy elektroniczne oraz pojemniki

zapasowe objete przepisami art. 20 dvrektywy 2014/40/UE ani lokowania

produktow wytworzonych przez przedsi¢biorstwa, ktorych zasadnicza dzialalnos¢

polega na produkcji lub sprzedazy |...] tych wyrobow;

b) konkretne produkty lub zabiegi lecznicze dostepne wylacznie na recepte
w panstwie cztlonkowskim, ktorego jurysdykcji podlega dostawca ustug

medialnych.
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Artykut 12

Panstwa czlonkowskie podejmuja odpowiednie Srodki w celu zapewnienia, by audycje
oferowane przez dostawcow audiowizualnych ustug medialnych podlegajacych ich
jurysdykeji, ktore moga zaszkodzié¢ fizycznemu, psychicznemu lub moralnemu
rozwojowi maloletnich, byly udostepniane jedynie w sposéb zapewniajacy, by maloletni
w zwyklych okoliczno$ciach nie mogli ich stuchaé ani ogladaé. Srodki te moga
obejmowac¢ wybor godzin przekazu, narzedzia weryfikacji wieku lub inne rozwigzania

techniczne. Powinny by¢ one proporcjonalne do potencjalnej szkodliwosci audycji.

Najbardziej szkodliwe tresci, takie jak sceny nieuzasadnionej przemocy i pornografia,

podlegajq [...] surowym Srodkom kontroli dostepu, takim jak szyfrowanie i skuteczna

kontrola rodzicielska, bez uszczerbku dla mozliwosci przyjmowania przez panstwa
3637

czlonkowskie surowszych srodkow

Komisja moze zachecaé dostawcow ustug medialnych do wymiany sprawdzonvch

rozwiazan w zakresie wspolregulacyjnych kodeksow postepowania. W stosownym

przypadku panstwa czlonkowskie i Komisja moga |[...] popularyzowac¢ samoregulacje

poprzez unijne kodeksy postepowania, o0 ktérych mowa w art. 4a ust. 2.

36

37

Dodany zostanie nowy motyw: ,,Wlasciwe Srodki stuzace ochronie maloletnich majace
zastosowanie do ushug rozpowszechniania telewizyjnego powinny miec¢ takze
zastosowanie do audiowizualnych uslug medialnych na zadanie. Powinno to zwiekszy¢
poziom ochrony. Podejscie zakladajace minimalna harmonizacje pozwala panstwom
czlonkowskim zapewni¢ wyzszy poziom ochrony w odniesieniu do tresci, ktére moga
zaszkodzi¢ fizveznemu, umyslowemu lub moralnemu rozwojowi maloletnich. Wobec
najbardziej szkodliwych tresci, ktore moga zaszkodzi¢ fizycznemu, umystowemu lub
moralnemu rozwojowi maloletnich, lecz ktére niekoniecznie wyczerpuja znamiona
przestepstwa, nalezy stosowac¢ najbardziej surowe Srodki zapewniajace, by takie tresci
bvly dostepne wylacznie osobom dorostym”.

Delegacja PL: zastrzezenie wobec ztagodzenia przepisOw dotyczacych najbardziej
szkodliwych tresci w telewizji. Delegacja DE: zastrzezenie wobec zastosowania
sformutowania ,,najbardziej szkodliwe tre$ci” zamiast pierwotnego sformutowania ,,programy
mogace powaznie zaszkodzi¢”.
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1a.* Panistwa czlonkowskie zapewniaja, by dostawcy [...] uslug medialnych dostarczali

widzom wystarczajacych informacji o tresciach, ktore moga zaszkodzic fizycznemu,
psychicznemu lub moralnemu rozwojowi maloletnich. W tym celu [...] dostawcy ushug

medialnvch stosuja system [...] oznaczania potencjalnie szkodliwego charakteru tresci

audiowizualnej ushugi media]nej.”

[...] Zacheca sie panstwa czlonkowskie, by do celow wdroienia niniejszego [...] ustepu
korzystaly ze wspélregulacji, o ktorej mowa w art. 4a ust. 1.

Komisja [...] zacheca dostawcow uslug medialnych do wymiany sprawdzonych

rozwiazan w zakresie wspolregulacyjnych [...] kodeksow postepowania.

Poza stosowaniem srodkow. o ktorvech mowa w ust. 1i 1a. panstwa czlonkowskie

sprzyjaja strategiom i programom ksztaltujacym umiejetnosci korzystania z mediow.

Panstwa czlonkowskie i Komisja moga popularvzowac samoregulacje poprzez unijne

kodeksy postepowania, o ktérvch mowa w art. 4a ust. 2.

3R
ki

Tekst przeniesiony z art. 6a.

Motyw 9 otrzyma brzmienie: 0, Aby widzowie, w tym rodzice i maloletn1, mogh swiadomu
wybierac ogladane tresci, dostawey audiowizualnych ushug medialnych muszg dostarczaé
wystarczajacych informacyi o tresciach, ktore moga zaszkodzic¢ fizyeznemu, psychicznemu

e

lub moralnemu rozwojowi maloletnich. Moze temu shuzy¢ na przyklad system oznaczen tresci

ostrzezenie dzwiekowe, symbol wizualny lub inne sposobyv okreslajace charakter

tresci”.
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ROZDZIAL 1V
[skreslony]
Artykut 13

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by podlegajacy ich jurysdykcji dostawcy ustlug
medialnych dostarczajacy audiowizualnych ustlug medialnych na zadanie zapewniali
w swoich katalogach co najmniej 20-procentowy udzial utworow europejskich oraz

ekspozycje tych utworéw™*’.*!

40

41

Motyw 21 otrzyma brzmienie: ,,Dostawcy audiowizualnych ustug medialnych na zadanie
powinni promowac produkcje 1 dystrybucj¢ utworow europejskich, zapewniajgc w swoich
katalogach minimalny udziat utworéw europejskich oraz ich dostateczng ekspozycje.
Ekspozycja oznacza promowanie utworow europejskich poprzez ulatwianie dostepu do
takich utworéw. Ekspozycje mozna zapewni¢ na rézne sposoby, np. poprzez specjalna
sekcje poSwiecona utworom europejskim dostepna z gléwnej strony uslugi, mozliwos¢
wyszukiwania utworow europejskich przez wyszukiwarke dostepna w ramach ushugi,
Korzystanie z utworow europejskich podczas kampanii promujacych ustuge lub
minimalny odsetek utworow europejskich promowanych z katalogu np. za pomoca
banerdéw lub podobnvch narzedzi’.

Delegacje DK, FI, NL, LU, SE i UK: zastrzezenie wobec obowigzku stosowania putapu

w odniesieniu do ustug na zadanie. Delegacje ES i FR: zastrzezenie wobec wielkos$ci odsetka,
ktory nalezy podnies¢ do 30 %.
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Jezeli panstwa czlonkowskie [...] zobowiazuja dostawcow uslug medialnych |...|

podlegajacych ich jurysdykcji do wnoszenia wkladu finansowego w produkcje utworow
europejskich, w tym poprzez bezposrednie inwestycje w tresci lub skladke na fundusze

krajowe, |...] moga one tez zobowiaza¢ do wnoszenia takiego wkladu finansowego

dostawcow ushug medialnych [...], ktérzy maja siedzibe w innym panstwie
czlonkowskim, lecz kieruja swoja oferte do odbiorcéw na ich terytorium. W takim
przypadku wysoko$¢ wkladu finansowego ustala sie wylacznie na podstawie przychodow
generowanych w panstwach czlonkowskich, do ktorych kierowana jest oferta. Jezeli
panstwo czlonkowskie, w ktorym dostawca ma siedzibe, wymaga takiego wkladu
finansowego, powinno ono uwzgledni¢ wszelkie wklady finansowe wymagane przez
panstwa czlonkowskie, do ktorych kierowana jest oferta.”Wklad finansowy musi by¢

' I s . . - 4
zgodny z prawem unijnym, w szczegéInosci z zasadami pomocy panstwa*’.

Nie pozniej niz do dnia [data — nie pdzniej niz trzy lata po przyjeciu], a nast¢pnie co dwa

lata panstwa czlonkowskie skladajg Komisji sprawozdania z wdrozenia ust.1 i 2.

42

43

Motyw 24 otrzyma brzmienie: ,,Celem naktadania przez panstwa cztonkowskie na dostawcow
ustug medialnych [...] wymogu wktadu finansowego |...] powinno by¢ zapewnienie
odpowiedniej promocji utworéw europejskich, a jednoczesnie zapobieganie ryzyku
podwojnych obcigzen dla dostawcow ustug medialnych. Dlatego jezeli panstwo
cztonkowskie, w ktorym dostawca ustug medialnych ma siedzibe, wymaga wktadu
finansowego, powinno [...] ono uwzgledni¢ wszelkie wktady finansowe wymagane przez
panstwa czlonkowskie, do ktérych kierowana jest oferta”.

Delegacje FI, LU, NL i UK: zastrzezenie wobec wktadu finansowego, a w szczegdlnosci
wobec mozliwo$¢ wymagania przez dane panstwo cztonkowskie takiego wktadu od
dostawcow ustug medialnych majacych siedzibe poza terytorium tego panstwa, lecz
kierujacych swoja oferte do odbiorcow na jego terytorium.
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4. Na podstawie informacji przekazanych przez panstwa czlonkowskie oraz niezaleznej
analizy Komisja sklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie ze
stosowania ust. 112 [...], uwzgledniajac przy tym rozwdj rynku i technologii oraz cel,

ktorym jest roznorodnos¢ kulturowa.

5. [...] Obowiazek nalozony na mocy art. 1 oraz wymog wobec dostawcéw uslug

medialnych kierujacych oferte do odbiorcéw w innych panstwach czlonkowskich

ustanowiony w ust. 2 nie ma zastosowania do dostawcow uslug medialnych o niskich

obrotach lub matej liczbie odbiorcow |[...]. Panstwa czlonkowskie moga odstapié¢ od

takich obowiazkow lub wymogow takze wtedy, gdy sa one niewykonalne lub

nieuzasadnione ze wzgledu na charakter lub temat |[...] audiowizualnych ustug

medialnych [...]44.

Sa. Komisja po konsultacjach z Komitetem Kontaktowym |...] wydaje wytyczne w sprawie

obliczania udzialu utworow europejskich, o ktorvm mowa w ust. 1. oraz w sprawie

definicji [...] malej liczbv odbiorcow i niskiego obrotu, o ktorych mowa w ust. 5.

44 Motyw 25 otrzyma brzmienie: ,,Aby obowigzki w zakresie promowania utworow

europejskich nie utrudniaty rozwoju rynku i wchodzenia na niego nowych podmiotéw,
wymogom takim nie powinny podlega¢ przedsiebiorstwa bez znaczacej obecnosci na rynku.
Dotyczy to w szczegdlnos$ci przedsiebiorstw o niskich obrotach i o malej liczbie odbiorcow
L...]. Fakt niskiej liczby odbiorcow mozna ustali¢ na przyklad na podstawie
ogladalnosci lub sprzedazy, zaleznie od charakteru ustugi; ustalajac za$ fakt niskiego
obrotu, nalezy uwzgledni¢ odmienng wielko$¢ rynkéw audiowizualnych w panstwach
czlonkowskich. Naktadanie takich wymogoéw moze by¢ niewtasciwe rowniez wtedy, gdy ze
wzgledu na charakter lub temat audiowizualnych ustug medialnych na zadanie bytyby one
niewykonalne lub nieuzasadnione”.
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ROZDZIAL V

ROZPOWSZECHNIANIE TELEWIZYJNE: PRZEPISY DOTYCZACE PRAW
WYLACZNYCH I KROTKICH RELACJI

Artykut 14

1.  Kazde panstwo cztonkowskie moze podja¢ srodki zgodne z prawem unijnym w celu
zapewnienia, by nadawcy podlegajacy jego jurysdykceji, ktérzy na prawach wylacznosci
rozpowszechniajg wydarzenia uznawane przez to panstwo cztonkowskie za wydarzenia
o zasadniczym znaczeniu spotecznym, nie rozpowszechniali ich w sposoéb pozbawiajacy
zasadniczg cz¢$¢ odbiorcow w tym panstwie mozliwosci ogladania tych wydarzen
w ogdlnodostepnej telewizji w przekazie na zywo lub z opdznieniem. Jezeli panstwo
cztonkowskie podejmuje takie srodki, sporzadza ono wykaz wytypowanych wydarzen,
krajowych lub nie, ktére uznaje za wydarzenia o zasadniczym znaczeniu spotecznym.
Sporzadza ten wykaz w jawny i przejrzysty sposob, w odpowiednim czasie. R6wnoczesnie
panstwo cztonkowskie okresla, czy wydarzenia te powinny by¢ dostepne w petnym czy
czesciowym przekazie na zywo lub — jezeli to konieczne lub wskazane z obiektywnych
wzgledow interesu publicznego — czy powinny by¢ dostepne w pelnym czy czgsciowym

przekazie z op6znieniem.
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2. Panstwa cztonkowskie niezwtocznie powiadamiaja Komisje o wszelkich srodkach podjetych
lub planowanych na mocy ust. 1. W terminie trzech miesi¢cy od otrzymania powiadomienia
Komisja sprawdza, czy $rodki takie sg zgodne z prawem unijnym, i powiadamia o nich inne
panstwa cztonkowskie. Komisja zasigga opinii Komitetu Kontaktowego ustanowionego na
mocy art. 29. Niezwlocznie publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej informacje
o podjetych srodkach, a co najmniej raz w roku — zbiorczy wykaz $rodkéw podjetych przez

panstwa czlonkowskie.

3.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja w odpowiedni sposéb, w ramach swojego ustawodawstwa,
by nadawcy podlegajacy ich jurysdykcji nie wykonywali praw wylacznych, ktore nabyli po
dniu 30 lipca 2007 r., w sposdb pozbawiajacy zasadnicza czg$¢ odbiorcoOw w innym panstwie
cztonkowskim mozliwo$ci ogladania wydarzen wytypowanych przez to inne panstwo
cztonkowskie zgodnie z ust. 1 1 2; mozliwos¢ ogladania tych wydarzen dotyczy petnego lub
czesciowego przekazu na zywo lub — jezeli to konieczne lub wskazane z obiektywnych
wzgledow interesu publicznego — ich pelnego lub czesciowego przekazu z opdznieniem
w ogolnodostepnej telewizji, zaleznie od decyzji tego innego panstwa cztonkowskiego

zgodnie z ust. 1.

Artykut 15

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by kazdy nadawca majacy siedzib¢ w Unii i chcacy
przygotowac kroétkie relacje informacyjne miat dostep — na uczciwych, rozsadnych
1 niedyskryminacyjnych zasadach — do wydarzen, ktore budza duze zainteresowanie
odbiorcow i sg transmitowane na zasadzie wyltacznos$ci przez nadawce podlegajacego ich

jurysdykc;ji.

2. Jezeli prawa wylaczne do wydarzenia budzacego duze zainteresowanie odbiorcow nabyl inny
nadawca majacy siedzibe w tym samym panstwie czlonkowskim co nadawca ubiegajacy si¢

o dostep, o dostep ubiega si¢ u tego nadawcy.

3.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by dostep taki byt zagwarantowany poprzez umozliwienie
nadawcom dowolnego wybierania krotkich fragmentéw z sygnatu nadawcy transmitujacego
z zastrzezeniem podania przynajmniej ich zrédta, chyba ze podanie go jest niemozliwe ze

wzgledow praktycznych.
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4.  Zamiast stosowac przepisy ust. 3, panstwo cztonkowskie moze ustanowi¢ rOwnowazny
system, ktory w inny sposob pozwoli na dostep do wydarzen na uczciwych, rozsadnych

i niedyskryminacyjnych zasadach.

5. Kirotkie fragmenty sg wykorzystywane wytacznie w og6lnych audycjach informacyjnych,
a w audiowizualnych ustugach medialnych na zadanie moga by¢ wykorzystywane jedynie
w przypadku, gdy ten sam dostawca ustug medialnych prezentuje t¢ sama audycje

W pdzniejszym czasie.

6.  Bezuszczerbku dla ust. 1-5 panstwa cztonkowskie zapewniajg zgodnie ze swoimi systemami
prawnymi i1 praktykami, by okreslone zostaty sposoby i warunki udostepniania takich krotkich
fragmentow, a w szczegolnosci w odniesieniu do wszelkich ustalen zwigzanych
z wynagrodzeniem, maksymalnym czasem trwania krétkich fragmentéw oraz ograniczen
czasowych dotyczacych ich przekazu. Jezeli przewiduje si¢ wynagrodzenie, nie przewyzsza

ono dodatkowych kosztéw poniesionych bezposrednio w zwigzku z udostepnieniem.

ROZDZIAL VI

PROMOCJA DYSTRYBUCJI I PRODUKCJI AUDYCJI TELEWIZYJNYCH

Artykut 16

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, w przypadkach gdy jest to mozliwe do zrealizowania, za
pomocg odpowiednich $rodkéw, aby nadawcy telewizyjni zarezerwowali utworom
europejskim udziat stanowigcy wiekszo$¢ tacznego czasu nadawania programu,

z wylaczeniem czasu przeznaczonego na nadawanie wiadomosci, wydarzen sportowych, gier,
reklamy, ustug teletekstu i telesprzedazy. Majac na uwadze odpowiedzialno$¢ nadawcy
wobec odbiorcoOw w zakresie informacji, edukacji, kultury oraz rozrywki, udziat ten jest

osiggany stopniowo, z zastosowaniem odpowiednich kryteriow.

2. Jezeli nie jest mozliwe osiggnigcie odpowiedniego udziatu zgodnie z ust. 1, nie moze by¢ on

nizszy niz $rednia dla danego panstwa cztonkowskiego w 1988 r.

W przypadku Grecji oraz Portugalii rok 1988 zastgpuje si¢ rokiem 1990.
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3. Panstwa czlonkowskie sktadaja Komisji co dwa lata, poczawszy od dnia

3 pazdziernika 1991 r., sprawozdanie ze stosowania niniejszego artykutu oraz art. 17.

Sprawozdanie to zawiera w szczegdlnosci dane statystyczne dotyczace osiagnigcia udziatu,

o ktorym mowa w niniejszym artykule oraz w art. 17, dla kazdego z programéow
telewizyjnych podlegajacych ustawodawstwu danego panstwa cztonkowskiego, przyczyny
nieuzyskania tego udziatu w indywidualnych przypadkach oraz podj¢te lub planowane $rodki

majace na celu umozliwienie osiggnigcia wymaganego udziahu.

Komisja informuje pozostate panstwa cztonkowskie oraz Parlament Europejski

o wspomnianych sprawozdaniach oraz, jesli to konieczne, wydaje opini¢ dotyczaca
sprawozdania. Komisja zapewnia stosowanie niniejszego artykutu oraz art. 17 zgodnie

z postanowieniami Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Komisja moze uwzgledni¢
w wydawanej przez siebie opinii postep osiggniety w stosunku do lat ubieglych, udziat
audycji telewizyjnych emitowanych po raz pierwszy w programie, szczegolne
uwarunkowania w przypadku nowych nadawcow programow telewizyjnych oraz specyficzng
sytuacje panstw o niskich zdolnoséciach produkcyjnych w dziedzinie audycji audiowizualnych

lub ograniczonych obszarach jezykowych.

Artykut 17

Panstwa cztonkowskie zapewnia, w przypadkach gdy jest to mozliwe do zrealizowania, za
pomocg odpowiednich $rodkéw, aby nadawcy zarezerwowali co najmniej 10% czasu
nadawania programu lub, wedle uznania panstwa cztonkowskiego, co najmniej 10% budzetu
programowego dla utworéw europejskich wyprodukowanych przez producentow
niezaleznych od nadawcéw, z wytaczeniem czasu przeznaczonego na nadawanie wiadomosci,
wydarzen sportowych, gier, reklamy i ustug teletekstu i telesprzedazy. Majac na uwadze
informacyjne, edukacyjne, kulturalne oraz rozrywkowe zadania nadawcy wobec odbiorcow,
udziat ten jest osiggany stopniowo, z zastosowaniem odpowiednich kryteriow. Jest on
osiggany takze poprzez rezerwowanie odpowiedniego udziatu dla utworéw nowych,

tzn. utworow nadawanych w okresie pieciu lat od daty ich produkcji.
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Artykul 18

Niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do przekazéw telewizyjnych przeznaczonych dla

odbiorcow lokalnych i ktore nie sg wlaczone do sieci krajowe;.

ROZDZIAL VII

REKLAMA TELEWIZYJNA I TELESPRZEDAZ

Artykut 19

1.  Reklama telewizyjna i telesprzedaz musza by¢ tatwo rozpoznawalne i odr6znia¢ si¢ od
materiatu redakcyjnego. Bez uszczerbku dla stosowania nowych technik reklamowych
reklama telewizyjna i telesprzedaz sa wyraznie oddzielane od innych czesci audycji w sposdb

wizualny lub dzwigkowy, lub przestrzenny.

2. Pojedyncze spoty reklamowe i telesprzedazowe, poza spotami umieszczanymi podczas

transmisji wydarzen sportowych, muszg stanowi¢ wyjatek.
Artykut 20

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by w przypadku gdy reklamy telewizyjne lub telesprzedaz
sg umieszczone podczas audycji, nie zostata naruszona integralnos¢ audycji — przy
uwzglednieniu naturalnych przerw w audycji, czasu trwania danej audycji i jej charakteru —

ani nie zostaly naruszone uprawnienia posiadaczy praw do audyc;ji.
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2.  Emisja filmoéw wyprodukowanych dla telewizji (z wylaczeniem serii, seriali i filméw
dokumentalnych), utworow kinematograficznych i audycji informacyjnych moze zosta¢
przerwana reklama telewizyjng lub telesprzedaza tylko jeden raz w ciagu kazdego
przewidzianego w ukladzie audycji okresu nie krétszego niz [...] 30 minut*. Emisja
audycji dla dzieci moze zosta¢ przerwana reklama telewizyjng lub telesprzedaza tylko raz
w ciagu kazdego przewidzianego w uktadzie audycji okresu nie krétszego niz 30 minut, o ile
czas trwania danej audycji — przewidziany w uktadzie audycji — jest dtuzszy niz 30 minut. Nie
wolno umieszcza¢ reklamy telewizyjnej ani telesprzedazy podczas transmisji uroczystosci

religijnych.
Artykut 21

Zabroniona jest telesprzedaz dotyczaca produktow leczniczych, stanowigcych przedmiot
pozwolenia na dopuszczenie do obrotu w rozumieniu dyrektywy 2001/83/WE, jak

1 telesprzedaz dotyczaca zabiegéw leczniczych.
Artykut 22

la. Telewizyjna reklama i telesprzedaz napojow alkoholowych musza odpowiadaé nastepujacym

kryteriom:

a)  nie moga by¢ specjalnie skierowane do matoletnich, a w szczegdlnosci przedstawiad
matoletnich spozywajacych napoje alkoholowe;

b) nie mogg taczy¢ spozywania alkoholu ze zwigkszong wydolno$cig fizyczng badz
kierowaniem pojazdami;

c)  nie moga tworzy¢ wrazenia, iz spozywanie alkoholu ma pozytywny wptyw na sukces
spoteczny badz seksualny;

d) nie moga zawiera¢ stwierdzen, iz alkohol posiada wlasciwosci lecznicze, jest Srodkiem

stymulujacym, uspokajajacym lub sposobem rozwigzywania konfliktow osobistych;

* Delegacje DE i PT: zastrzezenie wobec przedhuzenia czasu migdzy przerwami reklamowymi

z 20 do 30 min.
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e)

nie moga zacheca¢ do nieumiarkowanego spozycia alkoholu badz przedstawia¢ abstynencji

lub umiarkowanego spozycia w negatywny sposob;

f)  nie moga podkresla¢ wysokiej zawarto$ci alkoholu w napojach alkoholowych jako

cechy wplywajacej pozytywnie na jakos$¢ napoju.

Handlowe przekazy audiowizualne na temat napojow alkoholowych w audiowizualnych

ustugach medialnych na zadanie, z wyjatkiem sponsorowania i lokowania produktu,

odpowiadaja kryteriom, o ktérych mowa w ust. 1a.*

Artykut 23

L..] Czas nadawania telewizyjnych spotow reklamowych i telesprzedazowych

w godz. [...] 6:00-18:00 nie przekracza 20% tego przedzialu czasowego. Czas nadawania

telewizyjnych spotéw reklamowyvch i telesprzedazowych w godz. 18:00-00:00 nie

przekracza 20% tego przedzialu czasowego.47 48

46

47

48

Zastrzezenie delegacji AT, EL i LV: sponsorowanie i lokowanie produktu powinny takze
spetnia¢ ostrzejsze kryteria w odniesieniu do reklamy wyrobow alkoholowych.

Motyw 19 otrzyma brzmienie: ..]...] Wazne jest, by nadawcy dysponowali wicksza
elastycznos$cia 1 mogli decydowacd, kiedy zamieszczaé reklamy, tak by zmaksymalizowaé
popyt wsrod reklamodawcow i1 przeptyw widzow. Dlatego 20-procentowy pulap reklamy
dla godz. 6:00—18:00 nalezy oblicza¢ na bazie tego przedzialu czasowego. Identycznie dla
godz. 18:00-00:00 20-procentowy pulap reklamy nalezy oblicza¢ na bazie tego
przedzialu czasowego. |[...]”

Delegacje DE, ES, FI, NL i PT: zastrzezenie wobec zmniegjszenia elastyczno$ci w odniesieniu

do putapu ilosciowego ustalonego dla reklamy telewizyjne;.
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Ustep 1 nie ma zastosowania do:

a) ogloszen nadawcy zwiazanych z jego wlasnymi audycjami i produktami
towarzyszgcymi wywodzacymi si¢ bezposrednio z tych audycji lub audycjami

innych podmiotéw nalezacych do tej samej grupy medialnej;
b)  oznaczen sponsorskich;
¢) lokowania produktu;

ca) neutralnych ram miedzy materialem redakcyjnym a telewizyjnymi spotami

reklamowymi lub telesprzedazowymi oraz miedzy poszczegdélnymi spotami.49

Artykut 24

Bloki telesprzedazy sa wyraznie oznaczane w sposob wizualny 1 dzwickowy 1 nadawane

W SposOb nieprzerwany przez co najmniej 15 minut.

Artykul 25

Przepisy niniejszej dyrektywy stosuje si¢ odpowiednio do kanatow telewizyjnych
poswieconych wytacznie reklamie i telesprzedazy oraz do kanatow telewizyjnych

poswieconych wytacznie autopromoc;i.

Jednakze do kanatow tych nie stosuje si¢ rozdziatu VI, a takze art. 20 1 23.

49

Dodany zostanie nowy motyw:_,,Material redakcyjny od telewizyjnych spotéow
reklamowych lub telesprzedazowych oddzielaja neutralne ramy; podobnie jest

w przypadku poszczegolnych spotow. Pozwalaja one widzowi bezblednie zorientowaé
sie, Kiedy jeden rodzaj tresci audiowizualnych sie konczy, a drugi zaczyna. Nalezy
sprecyzowacd, ze neutralne ramy sa wylaczone z pulapu iloSciowego ustalonego dla
reklamy telewizyjnej. Chodzi o to, by czas przeznaczany na neutralne ramy nie mial
wplywu na czas przeznaczany na reklame i by negatywnych skutkow nie doznawaly
dochody uzyskiwane z reklamy”.
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Artykut 26

Bez uszczerbku dla art. 4 panstwa cztonkowskie moga, z nalezytym uwzglednieniem prawa
unijnego, ustanawia¢ warunki inne niz warunki okreslone w art. 20 ust. 2 i art. 23

w odniesieniu do przekazow telewizyjnych przeznaczonych do odbioru wytacznie na
terytorium krajowym i ktore nie moga by¢ bezposrednio ani posrednio odbierane w zadnym

z pozostatych panstw cztonkowskich.

Artykut 27

[skreslony]

ROZDZIAL 1X
ROZPOWSZECHNIANIE TELEWIZYJNE: PRAWO DO ODPOWIEDZI
Artykut 28

1.  Bezuszczerbku dla innych przepisow przyjetych przez panstwa cztonkowskie w dziedzinie
prawa cywilnego, administracyjnego lub karnego kazda osoba fizyczna lub prawna,
niezaleznie od przynaleznos$ci panstwowej, ktorej uzasadnione interesy, w szczego6lnosci
reputacja i dobre imig, zostaly naruszone w wyniku przedstawienia nieprawdziwych faktow
w audycji telewizyjnej, ma mozliwos$¢ skorzystania z prawa do odpowiedzi lub
z rbwnowaznych srodkow. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby faktyczne wykonanie
prawa do odpowiedzi lub do rownowaznych §rodkoéw nie byto skrgpowane narzuceniem
nieuzasadnionych termindéw lub warunkow. Odpowiedz jest emitowana w rozsagdnym
terminie po zgloszeniu uzasadnionego wniosku w chwili i w sposob odpowiadajacy

przekazowi, do ktérego odnosi si¢ wniosek.

2. Prawo do odpowiedzi lub réwnowaznych srodkow prawnych jest stosowane w odniesieniu do

wszystkich nadawcow podlegajacych ustawodawstwu danego panstwa cztonkowskiego.
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3.  Panstwa cztonkowskie podejma srodki niezbedne do wprowadzenia prawa do odpowiedzi lub
réwnowaznych srodkéw prawnych oraz okreslaja procedurg postgpowania przy ich
zastosowaniu. W szczegolnosci panstwa cztonkowskie zapewniajg odpowiedni termin na
udzielenie odpowiedzi, a takze wprowadza procedury umozliwiajace wlasciwe korzystanie
z prawa do odpowiedzi lub rownowaznych §rodkoéw przez osoby fizyczne lub prawne

zamieszkale lub posiadajace siedzibe w innym panstwie cztonkowskim.

4.  Zadanie prawa do odpowiedzi lub réwnowaznych $rodkéw moze zosta¢ odrzucone, jesli
odpowiedz nie jest uzasadniona na podstawie warunkow wymienionych w ust. 1, gdy
wigzataby si¢ z czynem karalnym, narazataby nadawce na odpowiedzialno$¢ cywilnoprawna

lub przekraczata powszechnie przyjete normy dobrych obyczajow.

5. Okreslane sg procedury umozliwiajgce rozstrzyganie na drodze sadowej sporéw powstatych

z tytulu wykonywania prawa do odpowiedzi lub réwnowaznych srodkow.

ROZDZIAL IXa
PRZEPISY MAJACE ZASTOSOWANIE DO USLUG PLATFORM UDOSTEPNIANIA
PLIKOW WIDEO

Artykut 28a

1.  Bez uszczerbku dla art. 14 i 15 dyrektywy 2000/31/WE panstwa czlonkowskie

zapewniaja, by dostawcy platform udostepniania plikow wideo podlegajacy jurysdykeji

tych panstw stosowali odpowiednie Srodki w celu:

a)  ochrony maloletnich przed [...] audycjami, filmami wideo stworzonymi przez

uzytkownika oraz handlowym przekazem audiowizualnym, ktére moggq zaszkodzi¢

ich rozwojowi fizycznemu, umystowemu lub moralnemu;

b)  ochrony [...] ogélu odbiorcéw przed |[...] audycjami, filmami wideo stworzonymi

przez uzytkownika oraz handlowym przekazem audiowizualnym, ktore zawieraja

nawolywanie do przemocy lub nienawisci wobec grupy oso6b lub czlonka takiej

grupy, wyodrebnionej ze wzgledu na ple¢, |...] rase lub pochodzenie etniczne,

narodowos¢, religie lub $wiatopoglad, |...] niepelnosprawnosé, wiek lub orientacje

seksualng;

8939/17 hod/dh/MO/mf 48
DGE-1C LIMITE PL



2.

ba) ochrony ogélu odbiorcéw przed audycjami, filmami wideo stworzonymi przez

uzytkownika oraz handlowym przekazem audiowizualnym, ktore zawieraja

publiczne nawolywanie do popelnienia przestepstwa terrorystycznego., o0 czym

mowa w art. 5 dvrektywy (UE) 2017/541 w sprawie zwalczania terroryzmu.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by dostawcy platform udostepniania plikow wideo

przestrzegali wymagan, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1. w odniesieniu do handlowych

przekazow audiowizualnvch wprowadzanych na rynek, sprzedawanych

i organizowanych przez tych dostawcow. Majac na uwadze ograniczona kontrole

dostawcow platform udostepniania plikow wideo nad handlowym przekazem

audiowizualnvm, ktory nie jest wprowadzany na rynek, sprzedawany i organizowany

przez tych dostawcow, panstwa czlonkowskie zapewniaja, by dostawcy platform

udostepniania plikow wideo stosowali odpowiednie $rodki w celu przestrzegania

wymagan, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1.

L..1 Do celow ust. 1 i 1a odpowiednios¢ Srodkow ustala si¢ w Swietle charakteru danych
tresci, ich potencjalnej szkodliwosci, cech grupy os6b podlegajacej ochronie,
zagrozonych praw i uzasadnionych interesow, w tym praw i interesow dostawcow
platform udostepniania plikow wideo oraz uzytkownikow, ktorzy stworzyli lub umiescili

tresci na takich platformach, a takze interesu publicznego. Srodki te sa wykonalne

i proporcjonalne, biorac pod uwage wielko$¢ uslug platform udostepniania plikow wideo

oraz charakter uslugi, ktora jest Swiadczona.
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L...] Srodki takie w stosownych przypadkach |...] obejmuja’’:

(@

b)

d)

[...] uwzglednienie i zastosowanie w regulaminie ustug dostawcow platform

udostepniania plikow wideo [...] wymogu nienawolywania do przemocy lub

nienawisci, 0 czym mowa w ust. 1 lit. b), oraz nienawolywania publicznego do

popelnienia przestepstwa terrorystycznego, o czym mowa w ust. 1 lit. ba), zgodnie

z art. 6, a takze [...] koncepcji tresci, ktore moga zaszkodzi¢ fizycznemu,

umystowemu lub moralnemu rozwojowi maloletnich, zgodnie z art. [...] 12 ust. 1

L..I5

[...] uwzglednienie i zastosowanie w regulaminie uslug dostawcow platform

udostepniania plikow wideo wymogow, o ktorvch mowa w art. 9 ust. 1,

w odniesieniu do handlowych przekazow audiowizualnych, ktore nie sa

wprowadzane na rvnek, sprzedawane lub organizowane przez dostawcow platform

udostepniania plikow wideo:

stworzenie i obsluga mechanizméow umozliwiajacych uzytkownikom platformy
udostepniania plikow wideo zglaszanie lub sygnalizowanie dostawcy takiej

platformy tresci, o ktorych mowa w ust. 1, /.../ przechowywanych na platformie;

stworzenie i obsluge systemow weryfikacji wieku wzgledem uzytkownikow
platformy udostepniania plikow wideo w odniesieniu do tresci, ktore moga

zaszkodzi¢ fizycznemu, umystlowemu lub moralnemu rozwojowi maloletnich;

stworzenie i obsluge systemow umozliwiajacych uzytkownikom platform

udostepniania plikow wideo oceng tresci, o0 ktorych mowa w ust. 1;

50

Delegacja FR: zastrzezenie wobec tego, ze §rodki nie sg wystarczajaco kompleksowe;

Delegacja FR pragnie wilaczy¢ dodatkowe $rodki.
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e) zapewnienie systemow Kkontroli rodzicielskiej w odniesieniu do tresci, ktére moga

zaszkodzi¢ fizycznemu, umystowemu lub moralnemu rozwojowi maloletnich;

f)  stworzenie i obsluge systemow, za pomocg ktorych dostawcy platform
udostepniania plikow wideo informujg uzytkownikow tych platform, jakie

dzialania podjeto w odpowiedzi na zgloszenie lub sygnal, o ktorych mowa w lit. b);

fa) oferowanie skutecznych Srodkow i narzedzi na rzecz umiejetnosci korzystania

z mediow i uSwiadamianie uzytkownikom ich istnienia.

3.  [...] Zachgca si¢ panstwa czlonkowskie, by do celow wdrozenia sSrodkow, o ktorych

mowa w |...] ust. 2, korzystaly ze wspoélregulacji, o ktérej mowa w art. 4a ust. 1.

3a. W celu zapewnienia skutecznego i spojnego wdrozenia niniejszego artykutu Komisja, po

konsultacji z Komitetem Kontaktowym, wydaje w razie koniecznosci wytyczne dotyczgce

praktycznego stosowania art. 1 lit. aa) ppkt (iii).

4. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja niezb¢dne mechanizmy oceny odpowiedniosci
srodkow, o ktorych mowa w ust. 2 [...], stosowanych przez dostawcow platform

udostepniania plikow wideo. Panstwa czlonkowskie powierzaja |...] ocene tych Srodkow

krajowym wladzom regulacyjnym [...].>L

! Delegacja FR: zastrzezenie, delegacja FR pragnie wprowadzi¢ obowigzek konsultowania si¢

z odno$nymi wladzami krajowymi w sprawie stosownosci przyjetych srodkow.
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K

Panstwa czlonkowskie [...] moga obja¢ dostawcow platform udostepniania plikéw wideo

srodkami bardziej szczegélowymi lub rygorystycznymi niz Srodki, o ktorych mowa

w ust. [...] 2. [...] Przyjmujac takie Srodki, panstwa czlonkowskie [...] przestrzegaja

wymogow okreslonych we wlasciwym prawie Unii, takich jak ]...] wymogi okreslone

w art. 14 i 15 dyrektywy 2000/31/WE lub art. 25 dyrektywy 2011/93/UE™.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja dostepnosé mechanizmoéw skladania skarg
i dochodzenia roszczen na potrzeby rozstrzygania sporow miedzy uzytkownikami

a dostawcami platform udost¢pniania plikow wideo w kwestii stosowania ust. 11i 2.

Poza stosowaniem Srodkow, o ktorych mowa w ust. 2, panstwa czlonkowskie sprzvjaja

strategiom i programom ksztaltujacym umiejetnosci korzystania z mediow.

Komisja [...] zacheca dostawcow platform udostepniania plikow wideo do wymiany

sprawdzonych rozwiazan w zakresie wspélregulacyjnych |...] kodeksow postepowania,

o ktorych mowa w ust. 3 [...].

Panstwa czlonkowskie i Komisja moga popularvzowaé samoregulacje poprzez unijne

kodeksy postepowania, o ktorych mowa w art. 4a ust. 2.

Artykut 28b

Do celow niniejszej dyrektywy dostawca platformy udostepniania plikow wideo majacy

siedzibe na terytorium danego panstwa czlonkowskiego w rozumieniu art. 3 ust. 1

dvrektywy 2000/31/UE podlega jurysdykciji tego panstwa czlonkowskiego.

Delegacje CZ, LU i NL oraz Komisja: zastrzezenie wobec zmiany na minimalng
harmonizacje.
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1. [...] Uznaje sie, ze dostawca platformy udostepniania plikow wideo niemajacy siedziby

na tervtorium danego panstwa czlonkowskiego zgodnie z ust. -1 ma siedzibe na

terytorium tego panstwa czlonkowskiego do celow niniejszej dyrektywy, [...] jezeli

dostawca ten:

a) posiada jednostke [...] dominujaca lub jednostke zalezng, ktére maja siedzibe na

[...] terytorium tego panstwa czlonkowskiego [...]: lub

b)  jest czeScia grupy. a inna jednostka tej grupy ma siedzibe ma terytorium tego

panstwa czlonkowskiego.

Do celow niniejszego artvkulu:

a) .jednostka dominujaca” oznacza jednostke dominujacg zdefiniowana

w art. 2 pkt 9 dyrektywy 2013/34/UE;

b) .jednostka zalezna” oznacza jednostke zalezna zdefiniowana w art. 2 pkt 10

dvrektywy 2013/34/UE;

¢) .grupa” oznacza [...] jednostke dominujaca, wszystkie jej [...] jednostki zalezne

oraz wszystkie inne jednostki bedace czeScia grupy.

la. Do celow stosowania |[...] ust. 1, jezeli ]...] jednostka dominujaca, jednostka zalezna lub

inne [...] jednostki grupy maja siedzibe w ré6znych panstwach czlonkowskich, uznaje sie,

Ze dostawca platformy udostepniania plikow wideo [...] ma siedzib¢ w panstwie

czlonkowskim, w ktorym siedzibe ma jego [...] jednostka dominujgca, lub w razie braku

takiej siedziby — w panstwie czlonkowskim, w ktorym siedzibe ma jednostka zalezna, lub

w razie braku takiej siedziby — w panstwie czlonkowskim, w ktorym siedzibe ma inna

[...] jednostka grupy.
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1b. Do celow stosowania [...] ust. 1a, jezeli istnieje kilka jednostek |...] zaleznych i kazda

z nich ma siedzib¢ w innym panstwie czlonkowskim, uznaje sie, ze |...] dostawca

platformy udostepniania plikow wideo ma siedzibe w tym panstwie czlonkowskim,

w ktorym jedna z jednostek zaleznych jako pierwsza rozpoczela dzialalnosc, o ile

utrzymuje staly, faktyczny zwiazek z gospodarka tego panstwa czlonkowskiego. Jezeli

istnieje kilka innych jednostek [...] bedacvch cze$cia grupy i kazda z nich ma siedzibe

w innym panstwie czlonkowskim, uznaje sie, ze dostawca platformy udostepniania

plikow wideo ma siedzibe w tym panstwie czlonkowskim, w ktorym jedna z |...] tych

jednostek jako pierwsza rozpoczela dzialalnosé, o ile utrzvmuje staly, faktyczny zwiazek

z sospodarka tego panstwa czlonkowskiego.

1c. Do celéow niniejszej dyrektywy do dostawcéw platform udostepniania plikow wideo,

ktorych uznaje sie z majacych siedzibe w danym panstwie czlonkowskim zgodnie

z ust. 1, zastosowanie maja art. 3, /.../ 14 i 15 dvrectywy 2000/31/WE.

2.  Panstwa czlonkowskie [...] opracowuja i aktualizuja wykaz dostawcow platformy

udostepniania plikow wideo majacych siedzibe na ich terytorium lub uznanych za

majacych siedzibe na ich terytorium i wskazuja, na ktérych |...] kryteriach

wymienionych w [...] ust. -1i 1 |...] opiera sie¢ ich jurysdykcja. [...] Panstwa czlonkowskie

przekazuja ten wykaz i jego aktualizacje Komisji. W przypadku niespojnosci miedzy

wykazami Komisja kontaktuje sie z zainteresowanymi panstwami czlonkowskimi w celu

znalezienia rozwigzania. Komisja zapewnia |...] krajowym wladzom regulacyjnym

dostep do tego [...] wykazu. W mozliwym zakresie Komisja podaje te informacje do

wiadomosci publicznej.
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ROZDZIAL X
KOMITET KONTAKTOWY

Artykut 29

1.  Przy Komisji zostaje ustanowiony Komitet Kontaktowy. Komitet ztozony jest

z przedstawicieli whasciwych wtadz panstw cztonkowskich. Przewodniczy mu przedstawiciel

Komisji i zbiera si¢ on z jego inicjatywy lub na wniosek delegacji panstwa cztonkowskiego.

2. Zadania Komitetu Kontaktowego obejmuja:

a)

b)

d)

utatwianie skutecznego wdrozenia niniejszej dyrektywy poprzez organizowanie
regularnych konsultacji w sprawie wszelkich praktycznych probleméw wynikajacych
Z jej stosowania, w szczegolnosci stosowania art. 2, a takze dotyczacych innych spraw,

w odniesieniu do ktorych wymiane pogladow uznaje si¢ za uzyteczna,

wydawanie opinii z wlasnej inicjatywy lub na wniosek Komisji w sprawie stosowania

przez panstwa cztonkowskie niniejszej dyrektywy;

petnienie roli forum wymiany pogladéw na tematy, ktore panstwa cztonkowskie
powinny podejmowac¢ w swych sprawozdaniach sktadanych na mocy art. 16 ust. 3, oraz

dotyczacych zastosowanej metodologii;

dyskutowanie o wynikach regularnych konsultacji, jakie Komisja prowadzi
z przedstawicielami organizacji zajmujacych si¢ transmisja, producentow,
konsumentow, wytworcow, Swiadczacych ustugi, zwiazkéw zawodowych

1 spolecznosci artystycznej;

utatwianie wymiany informacji mi¢dzy panstwami cztonkowskimi a Komisja na temat
biezacego stanu 1 rozwoju dziatan regulacyjnych w dziedzinie audiowizualnych ustug
medialnych w §wietle unijnej polityki audiowizualnej, a takze na temat istotnych

aspektow rozwoju technicznego;
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f)  badanie wszelkiego nastepujacego w tym sektorze rozwoju, dla ktérego uzyteczna

bytaby wymiana pogladow.

ROZDZIAL XI

WLADZE LUB ORGANY REGULACYJNE PANSTW CZLONKOWSKICH

Artykut 30

Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza jedng lub kilka [...] krajowych wladz lub
organow regulacyjnych. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by byly one prawnie |[...]
odrebne od rzadu i funkcjonalnie niezalezne od wszelkich innych podmiotow
publicznych lub prywatnych. Pozostaje to bez uszczerbku dla mozliwo$ci powolywania
przez panstwa czlonkowskie regulatoréw sprawujacych nadzor nad ré6znymi

sektorami.>

53

Motyw 33 otrzyma brzmienie: ,,Panstwa czlonkowskie powinny zapewnié, by ich krajowe
wladze regulacyjne byly prawnie odrebne od rzadu. Nie powinno to jednak
uniemozliwiaé¢ panstwom czlonkowskim sprawowania nadzoru zgodnie z krajowym
prawem konstytucyjnym. Wtadze lub organy regulacyjne panstw cztonkowskich powinny
by¢ uznawane za majgce wymagany stopien niezaleznosci [...], [...] jezeli wladze lub
organy te, w tym ustanowione jako wladze lub organy publiczne, sa funkcjonalnie

i faktycznie niezalezne od swoich rzadow i od wszelkich innych podmiotéw publicznych
lub prywatnych. [...] Uznaje sie to za niezbedne do zapewnienia bezstronnosci |...] decyzji
podejmowanych przez krajowa wladze lub organ regulacyjny. Wymog niezalezno$ci
pozostaje bez uszczerbku dla mozliwos$ci ustanowienia przez panstwa cztonkowskie
regulatorow sprawujacych nadzor nad ré6znymi sektorami, takimi jak sektor audiowizualny

i sektor telekomunikacyjny. Krajowe wtadze regulacyjne powinny posiada¢ uprawnienia do
egzekwowania przepisOw i zasoby niezbgdne do wykonywania swoich zadan, takie jak
zasoby ludzkie, wiedza specjalistyczna i §rodki finansowe. Dziatania podejmowane przez
krajowe wtadze regulacyjne ustanowione na podstawie niniejszej dyrektywy powinny
zapewnia¢ poszanowanie celow w postaci pluralizmu medidw, r6znorodnosci kulturowej,
ochrony konsumentéw, rynku wewnetrznego 1 wspierania uczciwej konkurencji”.
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2.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by krajowe wladze lub organy regulacyjne
wykonywaly swoje uprawnienia w sposob bezstronny i przejrzysty oraz zgodnie z celami
niniejszej dyrektywy [...]. Krajowe wladze lub organy regulacyjne nie zwracajq si¢
o instrukcje do zadnego innego organu ani nie przyjmujg instrukcji od innego organu
w zwigzku z wykonywaniem zadan powierzonych im na mocy prawa krajowego
wdrazajacego prawo Unii. Pozostaje to bez uszczerbku dla sprawowania nadzoru

zgodnie z krajowym prawem konstytucyjnym.

3. Kompetencje i uprawnienia [...] wladz lub organéw regulacyjnych oraz metody ich

rozliczania z dzialan okresla si¢ jasno w prawie krajowym.

4. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by krajowe wladze lub organy regulacyjne mialy

odpowiednie zasoby finansowe i kadrowe oraz uprawnienia w zakresie egzekwowania,

aby mogly skutecznie wykonywaé powierzone im zadania. Panstwa czlonkowskie

zapewniaja, by krajowe wladze lub organv regulacvjne dvsponowaly osobnymi

budzetami rocznymi podawanymi do wiadomosci publicznej.

5.  Osoba stojaca na czele krajowej wladzy lub organu regulacyjnego lub czlonkowie
organu zbiorowego pelniacego te funkcje w krajowej wladzy lub organie regulacyjnym
mogg zosta¢ odwolani wylacznie wtedy, gdy przestaja spelnia¢ warunki konieczne do
wykonywania swoich obowigzkow, ktore zostaly uprzednio okreslone [...] na szczeblu

krajowym. Decyzja o odwolaniu jest podawana do wiadomosci publicznej [...].
6.  [skreslony]

7.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg istnienie na szczeblu krajowym skutecznych

mechanizmow odwolawczych |...]. Organ odwolawczy, ktérym moze by¢ sad, jest

niezalezny od stron post¢epowania odwolawczego. |...]

Do czasu rozpatrzenia odwolania decyzja krajowej wladzy lub organu regulacyjnego
pozostaje w mocy, chyba ze zgodnie z prawem krajowym stosowane sg Srodki

przejsciowe.
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Artykut 30-a (nowy)

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja., bv ich krajowa wladza lub organ regulacyjny

podejmowaly odpowiednie Srodki w celu dostarczania sobie nawzajem i Komisji

informacji niezbednych do stosowania niniejszej dvrektywy, w szczegolnosci art. 2, 3 i 4.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by ich krajowa wladza lub organ regulacyjny, gedy

otrzymaija informacje od dostawcy uslug medialnvch podlegajacego ich jurysdykeiji, ze

chce on §wiadczy¢ usluge w calosci lub w czesci skierowana do odbiorcéw innego

panstwa czlonkowskiego, informowaly krajowa wladze lub organ regulacyjny panstwa

bedacego odbiorca.

3. Jezeli wladza lub organ regulacyjny panstwa cztonkowskiego bedgcego odbiorcg przesle

wniosek dotyczgcy dziatalnosci dostawcy ustug medialnych do wltadzy lub organu

regulacyjnego panstwa cztonkowskiego, ktorego jurysdykcji podlega ten dostawca, ta druga

wladza regulacyjna lub ten organ regulacyijny dokladajg wszelkich staran, aby w rozsqgdnym

terminie rozpatrzy¢ ten wniosek, bez uszczerbku dla bardziej rvgorystycznych terminow

majgcych zastosowanie na mocy niniejszej dyrektywy. Na stosowny wniosek wladza lub organ

regulacyjny panstwa czlonkowskiego bedacego odbiorcg przekazuje wiadzy lub organowi

regulacyjnemu panstwa cztonkowskiego sprawujgcemu jurysdykcje wszelkie informacje, ktore

mogqg by¢ pomocne w rozpatrzeniu tego wniosku.
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Artykut 30a”"’

Niniejszym ustanawia si¢ Europejska Grupe¢ Regulatorow Audiowizualnych Uslug

Medialnych (ERGA).

Sklada si¢ ona z [...] przedstawicieli |...] krajowych wladz lub organow regulacyjnych

w dziedzinie audiowizualnych ustug medialnych [...]. W posiedzeniach [...] ERGA

uczestniczy przedstawiciel Komisji.

Zadania ERGA s3a nast¢pujace:

a) [..] stuzy¢ Komisji wiedzg specjalistyczng [...] w celu zapewnienia spdjnego

wdrazania [...] ram regulacyjnych w zakresie audiowizualnych uslug medialnych;

b)  [skreslony]

54
(36)

(37)

55

Motyw 36 i 37 otrzymajq brzmienie:

ERGA wniosta pozytywny wktad w uspdjnianie praktyki regulacyjnej i zapewnita Komisji
doradztwo prawne wysokiego szczebla w kwestiach wdrazania. W zwigzku z tym grupg te
nalezy formalnie uzna¢ i wzmocni¢ jej role w przepisach niniejszej dyrektywy. Grupe te
nalezy zatem ustanowic [...] na mocy niniejszej dyrektywy.

Komisja powinna moc konsultowac si¢ z ERGA we wszelkich kwestiach dotyczacych
audiowizualnych ustug medialnych oraz platform udostgpniania plikoéw wideo. ERGA
powinna wspiera¢ Komisje, stuzac wiedza [...] specjalistyczng i doradztwem, a takze
utatwiajgc wymiang sprawdzonych rozwigzan, w tym na temat samoregulacyjnych

i wspéltregulacyjnych kodekséw postepowania. W szczegolnosci Komisja powinna
konsultowac¢ si¢ z ERGA przy stosowaniu dyrektywy 2010/13/UE w celu utatwienia jej
spojnego wdrazania [...]. Na wniosek Komisji ERGA powinna dostarcza¢ niewiazacych
opinii [...] na temat jurysdykcji, Srodkéw bedacych odstepstwem od zasady swobody
odbioru oraz sSrodkow zaradzajacych obchodzeniu jurysdykeji. ERGA powinna tez mdc
shuzy¢ wiedza specjalistyczng we wszelkich kwestiach regulacyjnych zwiazanych

z ramami audiowizualnych ustug medialnych, w tym |[...] w dziedzinie ochrony
matoletnich i nawolywania do nienawisci oraz co do tresci handlowych przekazow
audiowizualnych na temat zywnos$ci o wysokiej zawarto$ci thuszczow, soli/sodu

1 weglowodanow.

Komisja: zastrzezenie co do ograniczonej roli ERGA.
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¢) [...] wymienia¢ do$wiadczenia i sprawdzone rozwigzania dotyczace stosowania ram

regulacyjnych w zakresie audiowizualnych ushug medialnych5 6,

d) wspolpracowac i dostarcza¢ swoim czlonkom informacji niezbednych do

stosowania niniejszej dyrektywy, w szczegolnosci jej art. 3 i 4;

e) na wniosek Komisji wydawa¢ opinie co do technicznych i faktycznych aspektow

kwestii [...] wynikajacych z art. 2 ust. Sb, art. 3 ust. 4 i art. 4 ust. 4 lit. ¢).

4. [...] ERGA przyjmuje swoj regulamin.

ROZDZIAL XII
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 31

Niniejsza dyrektywa nie wptywa na prawa i obowiazki panstw cztonkowskich wynikajace
z istniejacych konwencji dotyczacych tacznosci lub radiofonii i telewizji w dziedzinach

niepodlegajacych koordynacji na mocy niniejszej dyrektywy.
Artykut 32

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji teksty najwazniejszych przepisoOw krajowych

przyjmowanych przez nie w dziedzinie obj¢tej niniejsza dyrektywa.

Zastrzezenie delegacji NL: nalezy uznaé role ERGA w wymianie doswiadczen

1 sprawdzonych rozwigzan, w tym w zakresie wspolregulacyjnych i samoregulacyjnych
kodeksow postgpowania.
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Artykut 33
Komisja monitoruje stosowanie przez panstwa czlonkowskie niniejszej dyrektywy [...].

W terminie do dnia [data — nie p6Zniej niz cztery lata po przyjeciu dyrektywy]|, a nastepnie co
trzy lata Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu

Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu sprawozdanie ze stosowania niniejszej dyrektywy.

W terminie do dnia [data — nie p0Zniej niz [...] osiem lat po przyjeciu dyrektywy] Komisja
przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie ocen¢ ex post wraz z ewentualnymi
wnioskami dotyczacymi przegladu dyrektywy w celu ustalenia skutkow dyrektywy i jej

wartosci dodanej.

Artykut 2

1. Najpozniej do dnia [nie poZniej nizi [...] dwa lata po wejsciu w Zycie dyrektywy]| panstwa
czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne
niezbedne do wykonania przepisow niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja

Komisji tekst tych przepisow.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody

dokonywania takiego odniesienia okreslane s przez panstwa czlonkowskie.

2.  Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty najwazniejszych przepisow krajowych

przyjmowanych przez nie w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.
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Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczqgcy
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